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No. | CONTRATO OBRA CONSTRUCTOR | IMPORTE VA
INCLUIDO
1 | -OPICHEN- CONSTRUCION DE ING. OSCAR | $ 1,980,682 .68
01-FISM-LP- | CAMINOS DE ACCESO MANUEL
2013 A UNIDADES MARENCO VIDAL
PRODUCTIVAS PILA Y
SANTA MARIA, EN LA
LOCALIDAD DE
OPICHEN, ESTADO DE
YUCATAN
2 10- REENCARPETAMIENTO [ SUMINISTROS Y | $ 1,531,866.42
831055965- | Y PAVIMENTACION DE | MANTENIMIENTOS
N4-2013 CALLES EN EL INTEGRALES S.A
MUNICIPIO DE DE C. V.
OPICHEN, YUCATAN,.
3 I0- TECHUMBREDE | ARQCO $ 991,379.31
831055965- | CUBIERTA METALICA | CONSTRUCTORA
N5-2013 | EN CANCHAS DE USOS | S. ADEC. V.
MULTIPLES.
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CONTRATO NUMERO: OPICHEN-01-FISM-LP-2013

DESCRIPCION DE LA CONSTRUCCION DE CAMING DE ACCESO A

OBRA: UNIDADES PRODUCTIVAS PILA Y SANTA MARIA, EN
LA LOCALIDAD ¥ MUNICIPIO DE OPICHEN, ESTADO
DE YUCATAN

UBICACION: OPICHEN

LOCALIDAD OPICHEN

CONTRATO DE OBRA PUBLICA

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO, QUE
CELEBRAN POR UNA PARTE EL H. AYUNTAMIENTO CONSTITUCIONAL DEL MUNICIPID DE
OPICHEN, YUCATAN REPRESENTADO POR EL C. CARLOS ENRIQUE KU Y EL C. ISIDRO MENA
POOL, CON SUS PERSONALIDADES DE PRESIDENTE MUNICIPAL Y SECRETARIA MUNICIPAL,
RESPECTIVAMENTE, A QUIENES EN LO SUCESIVO Y PARA LOS EFECTOS DEL PRESENTE
CONTRATO SE LES DENOMINARA “EL AYUNTAMIENTO”, Y POR LA OTRA PARTE LA
EMPRESAZSUMINISTROS Y MANTENIMIENTOS INTEGRALES S.A. DE C.V." REPRESENTADA POR
C.P. MARIO MILLET ENCALADA EN SU CARACTER DE ADMINISTRADOR UNICO DE LA
MENCIONADA NEGOCIACION, Y A QUIEN EN LO SUCESIVO Y PARA LOS EFECTOS DEL PRESENTE
CONTRATO SE LE DENOMINARA "EL CONTRATISTA" DE CONFORMIDAD CON LAS DECLARACIONES

Y CLAUSULAS SIGUIENTES:- - -

l.- “EL CONTRATANTE” declara: -~ ~ = - - = - - - m e e e e oo e eii it

- PRIMERA.- Que el MUNICIPIO DE OPICHEN, Yucatan, es un orden de gobierno, parte integrante e Ia
division territorial, de 1a organizacién politica y administrativa del Estado Libre y Soberano de Yucatén; tiene
personalidad juridica y patrimonio propios conforme a lo dispuesto por el articulo 115 de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos y el tltulo Séptimo de la Constitucion Politica de! Estado de Yucatan.

- SEGUNDA.- Que el Ayuntamiento es el Organo de Gobierno a cuya decision se someten los asuntos de a
Administracion Pablica del Ayuntamiento del MUNICIPIO DE OPICHEN, Yucatdn; estd integrado por un
Presidente Municipal, Sindico y los Regidores electos segtin el principio de mayoria relativa y el principio de
representacion proporcional, con las facultades y obligaciones que las Leyes les otorgan.

-- TERCERA.- Que a! Ayuntamiento (e correspende ia representacion politica y juridica del Municipio, y sus
autoridades ejerceran la competencia plena de las atribuciones que sefiala la Constitucién Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, la Constitucién Politica del Estado de Yucatan, la Ley de Gobierno de fos
Municipios del Estado de Yucatan y demas disposiciones legales y reglamentarias vigentes y aplicables,

- CUARTA.- Que es fin esencial del Ayuntamiento, el lograr el bienestar general de los habitantes del
MUNICIPIO DE CPICHEN, Yucatan. Todas las acciones de las autoridades municipales se sujetaran al

logro de tal propésito.

- QUINTA - Que para la satisfaccion de las necesidades colectivas de los habitantes, el Ayuntamiento
organizara las funciones y medios necesarios a través de una corporacién de naturaleza administrativa gue
se denominara Administracion Publica del Ayuntamiento del MUNICIPIO DE OPICHEN, cuyo
funcionamiento corresponde encabezar de manera directa al Presidente Municipal en su caracter de
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drgano ejecutivo, quien podra delegar sus funciones y medios, en funcionarios bajo su cargo, en atencion al
ramo o materia, sin menoscabo de las facultades y atribucianes conferidas al Ayuntamiento.

— SEXTA.- Que de conformidad al articulo 55 fraccion XV de la Ley de Gobierno de fos Municipios del
Estado de Yucatan, al Presidente Municipal, como drgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento e
corresponde suscribir conjuntamente con el Secretaric Municipal y a nombre y por acuerdo del
Ayuntamiento, todos los actos y contratcs necesarios para el desempeiio de los negocios administrativos y
eficaz prestacion de los Servicios Plblicos.

—~ SEPTIMA.- Que las Dependencias Municipales de la Administracion Publica del Ayuntamiento del
MUNICIPIO DE OFICHEN, deberan conducir sus actividades en forma programada y con base en las
politicas, prioridades y restricciones que para el logro de los objetivos y metas de la planeacién Municipal,
establezca el Ayuntamiento.

-- OCTAVA.- Que la contratacion de Obra Publica en el MUNICIPIO DE OPICHEN, Yucatén, la realizara el
Ayuntamiento, por regia general, mediante licitacién pulblica; pudiéndose por excepcion, llevar a cabe a
través de procedimientos por adjudicacion directa o por invitacién por lo menos a tres personas como
minimo; sujetandose en todo momento a fo dispuesto en la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado
de Yucatan y Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatédn y demas ordenamientos
aplicables sobre [a materia.

-- NOVENA - Que autorizd la inversion correspondiente a la obra objeto de este contrato, con base a un
Procedimiento por licitacion publica, segun los articulos 162 y 164, fraccién li, de la Ley de Gobierno de
los Municipios del Estado de Yucatan, 1°, fraccién V, 3°, segundo pérrafo, 19, fraccion ll, 25, fraccién Il, 45,
fraccion 1, 48, 50 fraccion |, 60 y 61, primer parrafo, de la Ley de Obra Ptblica y Servicios Conexay del
Estado de Yucatan.

- DECIMA - Que cuenta con la autorizacién y disponibilidad presupuestaria, toda vez que los costos
generados por la ejecucion de ja obra objeto del presente contrato y sus anexos, fueron autorizados
mediante, acta de cabildo y serdn cublertos con cargo a los: recurses de fondo para la infraestructura
social municipal, los cuales seran administrados y ejercidos por el Gobierno Municipal, conforme a
5us propias Leyes.

.- DECIMA PRIMERA.- Que el presente contrato de adjudico a la EMPRESA SUMINISTROS Y
MANTENIMIENTOS INTEGRALES S.A. DE C.V., conforme al fallo de fecha 19 DE FEBRERO DEL ANO
DOS MIL TRECE, dictado en el concurso por mwtac:lon OPICHEN-01-FISM-LP-2013, toda vez que su
proposicion resulto solvente, por cuanto reunié conforme a los criterios de adjudicacién establecidos en las
bases del concurso por invitacion las condiciones iegales, técnicas y econdmicas requeridas por la
convocante.

N ;" Lot /f:l.n
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-- DECIMA SEGUNDA. - Que por contrato a base precio unitario, se entiende aquél en que el importe del
pago total al contratista se hara por unidad de concepto o trabajo terminado, ejecutado conforme al
proyecto, especificaciones y normas de calidad.

— DECIMA TERCERA.- Que el domicilio para os efectos del presente contrato sera el ubicado en domiciiic
conocido, Palacio Municipal de este Municipio.

- DECIMA CUARTA.- Se obliga a tener oportunamente la disponibilidad legal y material de los lugares en
que se deberan ejecutar las obras, materia de este contrato. --=-----=eae oo oo ioooooaoa__-

- “EL CONTRATISTA” deClara; - - - - = = = = oo oo o e e e et ot cmme e e e oo

- PRIMERA. - Que acredita su personalidad con el Testimonio de Escritura Publica namero 743, de fecha
14 de Julic de 2006, pasada ante la fe del Abogado Luis Silveira Cuevas, Notario Publico niimero 8 del
Estado de Yucatan. El Representante acredita su personalidad de Administrador Unico de SUMINISTROS
Y MANTENIMIENTOS INTEGRALES S.A. DE C.V., con el documento Notarial antes sefalado,
manifestando bajo formal protesta de decir verdad, gue dicho nombramiento no le ha sido revocado hasta

ta presente fecha. \":i
~ SEGUNDA. - Que su representada es de nacionalidad mexicana, por haberse constituido de conformidad 3
con las Leyes de este pais, y manifiesta que renuncia a los beneficios que le olorga cualquier otra N
nacionalidad, por razén de domicilio, fuero o vecindad. }
— TERCERA .- Que su Registro Federal de Contribuyentes es: SMI0302207A4, con domicilio fiscal en Ia L{&
CALLE 51X 42Y 44 # 314 VILLAS LA HACIENDA, MERIDA, Yucatan.
"3
-- CUARTA.- Que tiene plena capacidad juridica para obligarse y contratar para la ejecucién de los w2
trabajos, objeto de este contrato, vy dispone de la infraestructura y elementos financieros y personal };
humano, suficientes para ello. .
)

— QUINTA.- Que ha inspeccionade debidamente el sitio de la obra, motivo de este contrato, a fin de
considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion.

-- SEXTA.- Que conoce plenamente el contenido y los requisitos que se establecen en la Ley de Gobierno
de los Municipios del Estado de Yucatan, la Ley de Obra Plblica y Servicios Conexos del Estado de
Yucatan, asi como las normas de construccion vigentes vy las especificaciones de obra, el proyecto, el
programa de trabajo, los montos mensuales de obra derivados del mismo y del documento donae se
consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo aproximadas | que como anexos debidamente
firmados por las parte, forman parte integrante de este contrato.
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-- SEPTIMA .- Que tiene su domicilic ubicado en la CALLE 51 X 42'Y 44 # 314 VILLAS LA HACIENDA, del
MUNICIPIQO DE MERIDA, Yucatan, mismo que sefiala para oir y recibir notificaciones relativas al presente
contrato asl como para los fines legales de este.

-- OCTAVA.- Se acumulan a este contrato, copia de todos los documentos a que se refieren los numerales
de la declaracion de “El CONTRATISTA" . ~cc e e i i i r s aan e m

.- “EL CONTRATANTE” y “EL. CONTRATISTA " declaran qUE ¢ = - = = == o= = - s e o e m e e e e

-- a).- Se obligan en los términos de la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatan, de este
contrato y del contenido de la seccidén correspondiente de la Ley de Obra Plblica y Servicios Conexos del
Estado de Yucatan, las gque se tienen por reproducidas formando parte de este contrato.

-- b).- Ei presente contrato, sus anexos y la bitdcora de obra, son los instrumentos que vinculan a las parnes
en los derechos y obligaciones, derivados de tales documentos. -

-- ¢).- La bitacora sera el instrumento que registre el cumplimiento de los derechos y obligaciones
concertados por las partes en este contrato, asi como el instrumento que permita verificar los avances y
modificacicnes en la ejecucion de la obra, durante auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual
dicha bitdcora forma parie integrante de este contrato.

— Expuesto lo anterior, las partes convienen sujetar su voluntad al.tenor de las siguientes:

-~ PRIMERA.- “DEL OBJETO DEL CONTRATO”: “EL CONTRATANTE" encomienda a “EL
CONTRATISTA” y éste se obliga a realizar hasta su total terminacion de conformidad con las normas de
construccion vigentes, las especificaciones de obra, proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, programas
y presupuestos que forman parte integrante de este contrate, los trabajos consistentes en:
CONSTRUCCION DE CAMINO DE ACCESO A UNIDADES PRODUCTIVAS PILA Y SANTA MARIA, EN
LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE OPICHEN, ESTADO DE YUCATAN

-- SEGUNDA. - “DEL IMPORTE DE EL CONTRATO": “EL CONTRATANTE” se obliga en entregar a “EL
CONTRATISTA", por la ejecucion total y satisfactoria de la Obra objeto del presente contrato, 1a cantidad
de § 1,5631,866.42 (UN MILLON QUINIENTOS TREINTA Y UN MIL OCHOCIENTOS SESENTA Y SEIS
PESOS 42/100 M.N.)); el cual se desglosa como se describe a continuacion:
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' Subtotal:  $1,320,574.50]
|1V AL $ 21,291.92

[ Totai: $1,531,866.424

Los precios unitarios que regir&n para la realizacién de las obras de referencia, seran los que aparecen
enlistados en el catalogo de conceptos y cantidades de obra, que han side debidamente aprobados y
firmadoes por los interesados y forman parte integrante de este contrato, =« --=cccmcececencan-nn

-~ TERCERA - “DEL PLAZO DE EJECUCION DE LA OBRA”: “EL. CONTRATISTA” se obliga a ejecutar la
Obra objeto del Presente contrato, en un plazo de S0 ( NOVENTA ) dias naturales, por lo que “EL
CONTRATISTA’ se obliga a iniciar la ejecucion, el dia 25 de Febrero de 2013 y cencluirla a mas tardar
el dia 26 de mayo del 2013 de conformidad con el programa de trabajo. === - - - -~ - - cacecomcamnunn

-- CUARTA.- “DEL PLAZO. FORMA Y LUGAR DE PAGO DE | AS ESTIMACIONES”:. “EL
CONTRATISTA” " recibira de “EL CONTRATANTE” como pago total por la ejecucidn de los trabajos
ordinarios o extraordinarios, cbjeto del contrato, el importe que resulte de aplicar los precios unitarios a las
cantidades de trabajo realizadas con periodicidad no mayer de un mes,; quedando para presentacion de las
estimaciones cuando se liegue a los porcentajes de un 25, 50, 80 y 100 por ciento del avance financierc
de ejecuciéon de la obra {esta fecha quedara anotada en la bitdcora de |z obra), y se pagaran una vez
satisfechos los requisitos establecidos para su trémite, -en un plazo que no exceda de 20 {veinte) dias
naturales contados a partir de la fecha en que se hubieren aceptado y firmado las estimaciones por “EL
CONTRATISTA” y “EL CONTRATANTE”, fecha que se hara constar en la bitacora y en las propias
estimaciones. Para ta! efecto:

- a)"EL CONTRATISTA” debera presentar a la residencia de obra de “EL CONTRATANTE", para su
pago, la estimacion acompanada de la documentacién de soporte correspondiente, siendo ésta la
siguiente: 1) Numeros generadores autorizados por el supervisor de ef contratante, 2) estimacion,
debidamente firmada por el contratista y el supervisor, 3) croquis, 4) notas de bitdcora, 5) en su caso,
controles de calidad y pruebas de laboratorio, 6) fotografias, 7) factura (s}, dicha presentacién debers
realizarse dentro de los 6 (seis) dias naturales siguientes a la fecha del corte, y la residencia de supervisién
de “EL CONTRATANTE" dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes debera revisar v en su caso,
autorizar la estimacion; transcurrido dicho plazo, la estimacion se tendra por autorizada.

i as estimaciones aungue hayan sido pagadas no se consideraran como aceptacion de los trabajos, ya que
“EL CONTRATANTE” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal

ejecutados o por pago de lo indebido.
-- ¢} El lugar del pago seré en las instatacicnes de la Direccién de Finanzas y Tesoreria Municipal del
Ayuntamiento OPICHEN, Yucatén, con domicilic conocido en PALACIO MUNICIPAL S$/No OPICHEN,

Yucatan. En caso de que "EL CONTRATANTE"” no cumpla con el pago de las estimaciones y aplique el
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gjuste de costos a que se refiere la clausula OQCTAVA del presente contrato, previa solicitud de “EL
CONTRATISTA”, deberd pagar a éste los gastos financieros conforme al procedimiento establecido en el
Cédige Fiscal del Estado de Yucatan; dichos gastos se calcularan sobre |las cantidades no pagadas y se
computaran por dias naturales, desde que se vencid el plazo de pago o ajuste, y hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL CONTRATISTA". Tratandose de las
cantidades pagadas en exceso, que haya recibido “EL CONTRATISTA", éste debera reintegrarias junto
con los intereses respectivos, esto, conforme al procedimiento establecido en el mencionado Cédigo Fiscal;
dichos- intereses se generaran sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias
naturales, desde la fecha del page, hasta en lg fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicién de “EL CONTRATANTE"”. No se considerara pago en exceso, cuando las diferencias que
resulten a cargo de “EL CONTRATISTA” sean compensadas en la estimacion siguiente o en el finiquito
que al efecto se formule, si dicho pago no se hubiera identificado con anterioridad. El pago de las
estimaciones sera en Moneda Nacicnal, amortizando en cada estimacion la parte proporcional a los
anticipos entregados,

Todas las estimaciones deberan estar acompanadas de reportes fotograficos que acrediten los avances
fisicos de la obra que se pretenda cobrar, dichos repertes seran en formatos proporcionados por “EL
CONTRATANTE”, - - e cmmm i m e i i e e s r e mmmma c o m

-~ QUINTA.- "DEL OTORGAMIENTO Y PAGO DE ANTICIPOS": “NO APLICA”

-- SEXTA.- “DE_LA FORMA Y TERMINOS PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO,
VICIOS OCULTOS Y CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD": Las partes convienen que para |a
ejecucion de los trabajos objeto del presente contrato, “EL CONTRATISTA” debera presentar a “EL
CONTRATANTE” dos fianzas, la primera en dentro de un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales,
contados a partir de la fecha en que reciba la copia del acta de fallo de adjudicacion o del contrato y a
favor del _Municipio de QPICHEN, Yucatén, y a disposicidn de la Direccién de Finanzas v Tesoreria del
Municipio de OPICHEN mediante pdlizas de institucién afianzadora, debidamente autorizada para operar
en el pais y con sucursal en esta ciudad de OPICHEN.

Primera,- “EL CONTRATISTA” debera presentar a “EL CONTRATANTE", una péliza de fianza, para
garantizar el fiel y exacto cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, ia
cual no podra ser menor del 10% (diez por ciento) del monto total autorizado del contrato, la cual se
liberara, una vez que haya sido constituida y entregada a "EL CONTRATANTE” |a garantia por defectos,
vicios ocuitos o de cualguier responsabilidad.

El presente contrate no surtira efecto, mientras “EL CONTRATISTA” no entregue la péliza en donde la
institucién afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a) l.a Afianzadora que afiance este Contrato acepta que la fianza se otorga atendiendo a las
estipulaciones contenidas en el CONTRATO y sus anexos y garantiza. el cumplimiento total del mismo.

s g b
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b) En caso de modificacion al plazo del CONTRATOQ, debide a que se convengan ampliaciones,

prérrogas o esperas para el cumplimiento dei contrato, la Afianzadora consiente que la vigencia de la fianza
quedara automaticamente prorregada, en concordancia con las prorregas o esperas otorgadas mediante ia

emision de los endosos correspondientes.
c} La garantia no podra ser menor del 10% (DIEZ POR CIENTQ) del monto total del CONTRATU, en

el que se incluya el monto originalmente pactado.

d) La Afianzadora que afiance este Contrato acepta que la fianza garantiza el cumplimiento total del
CONTRATO, aiin cuando parte de ellos se subcontraten con autorizacion de “EL CONTRATANTE”,

e} La Institucién Afianzadora acepta expresamente al procedimiento de ejecuciéon y a las disposiciones
que prevén los articulos 95, 95 bis y 118 de |la Ley Federal de Instituciones de Fianzas.

) La afilanzadora se obliga a mantener en vigor la presente fianza durante la substanciacién de todos
los procedimientos judiciales y los respectivos recursos que el fiado interponga, hasta que sea pronunciada
resolucién definitiva que cause ejecutoria por parte de la autoridad competente.

a) La Afianzadora tendra un plazo hasta de 30 dias naturales contados a partir de la fecha en que se
integre la reclamacién para proceder a su pago, 0 en su caso, para comunicar por escrito a “EL
CONTRATANTE” las razones, causas 0 motivos de su improcedencia.

h) Que para liberar la fianza, serd requisito indispensable que “EL CONTRATISTA” presente su
solicitud previa autorizacién expresa y por escrito del el Presidente Municipal del Ayuntamiento del
Municipio de OPICHEN, y “EL. CONTRATANTE" reciba mediante acta de entrega recepcién la obra,
encomendada a “EL CONTRATISTA”, y posteriormente a la entrega de fa pdliza de fianza que cubre la
garantia de vicios ocultos y la calidad de la obra, asi como de cualquier otra responsabilidad, en
cumplimiento de lo previsto en el Articulo 96 de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de
Yucatan y de! presente CONTRATOQ.

LA AFIANZADORA acepta y se obliga para que en caso de cualguier mcumplmento en las obligaciones
estipuladas en el Contrato, por parte de “EL CONTRATISTA”, “EL CONTRATANTE"” hara efectiva la
fianza que garantiza el cumplimiento de dichas obligaciones.

Segunda.- Sin perjuicio de lo estipulado en el parrafo anterior de la presente cladusula, las partes convienen
en que concluidos los trabajos, “EL CONTRATISTA" quedara obligado a responder de los defectos que
resultaren en los mismos, asi como de los vicios ocultos o de cualquier ofra responsabilidad en que hubiere
incurrido, en.tos términos sefalados en el CONTRATQ respectivo y en la legisiacion aplicable.

Los trabajos se garantizaran durante un plazo de doce meses por el cumplimiento de las obligaciones a
que se refiere el parrafo anterior, por lo que previamente a la recepcién de los trabajos, “El
CONTRATISTA” debera constituir fianza por el equivalente al diez por ciento del monte total gjercido de los
trabajos. “EL CONTRATISTA"” azcepta expresamente en caso de que no efectué las reparacicnes o
reposiciones reportadas en término del contrato y “EL CONTRATANTE?” las efectué por otre medio, acepta
que las erogacicnes en que incurra “EL CONTRATANTE” seran recuperadas con cargo a la fianza.

Dicha fianza contendra las siguientes declaraciones expresas:

a) Que la fianza garantiza las obligaciones derivadas del Contrato y de sus anexos referentes a la
reparacion de vicios ocultos ¢ defectos que resulten del servicio prestado, incluyendo materiales y mano de
obra y que dicha fianza garantiza ademas cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “EL
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CONTRATISTA” de conformidad con lo dispuesto por la Ley de Obra Plblica y Servicios Conexos del
Estado de Yucatan.

b) Esta flanza garantiza la calidad de los materiales y de la mano de obra utilizados para la prestacion
de los trabajos, mismos que deberan ser de acuerdo con los términos, condiciones y especificaciones
establecidos en el Contrato garantizado, y responde de los vicios ocultos, defectos y/o mal funcionamiento
gque resulten dentro de los 12 meses siguientes a la fecha en que se efectle la formal ENTREGA-
RECEPCION de los trabajos y a plena satisfaccion de “EL CONTRATANTE” aln cuando parte de los
trabajos se hubieren subcontratado.

c) La afianzadora se obliga a mantener en vigor la presente fianza, durante la sustanciacion de todos
los procedimientos judiciales y los respectivos recursos que el fiado interponga, hasta que sea pronunciada
resolucion definitiva que cause ejecutoria por parte de la autoridad competente.

d) Las obligaciones derivadas de la fianza, se extinguiran automaticamente una vez transcurrido el
término de ley para hacerla exigible, sin que dentro de dicho plazo se hubiere presentado reclamacion.

e) La Institucion Afianzadora acepta expresamente que se somete al procedimiento de gjecucion y a
las disposiciones que prevén los articulos 95, 95 bis y 118 de la Ley Federal de Instituciones de Fianzus.

Quedaran a salvo los derechos de “EL CONTRATANTE” para exigir el pago de las cantidades no
cubiertas de la indemnizacion que a su juicio corresponda, una vez que se haga efectiva la garantias
constituida conforme a la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y al presente
COMr A, - - m - - s e e e i e

- SEPTIMA.- “DE_LOS TRABAJOS EXTRAORDINARIOS": Cuando a juicio de “EL CONTRATANTE"
sea necesario llevar a cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto y en el
programa, se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos Extraordinarios a base de precios unitarios:

a) Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos de
que se trate, "EL CONTRATANTE” estara facultado para ordenar a “EL. CONTRATISTA” su ejecucién y
este se obliga a realizarlos conforme a dichos precios. :

b} Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “EL CONTRATANTE"
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los analisis de
los precios ya establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos, con la intervencién de “EL
CONTRATISTA” y este estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢) Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma estabiecida en los incisos
anteriores, “EL. CONTRATANTE?” aplicaré los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor, ©
en su.defecte, para calcular los nuevos precios, tomard en cuenta los elementos que sirvieron de base para
formutar los precios del tabulador. £n uno y otro caso, “EL CONTRATISTA” estara obligado a ejecutar los
trabajos conforme a los nuevos precios.

d) Si no fuera posible determinar los nueves precics unitarios en la forma establecida en los incisos a), b) y
c}, “EL CONTRATISTA" a requerimiento de “EL CONTRATANTE” y dentro del plazo que este senale,
someterd a su consideracion los nuevos precios unitarios, acomparados de sus respectives andlisis, en [a
inteligencia de que, para la fijacién de estos precios, deberd aplicar el mismo criterio que hubiere seguido
para la determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo de resolver “EL
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CONTRATANTE"” en un plazo no mayor de 5 (cinco) dias habiles. Si ambas partes llegaren a un acuverdo
respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “EL CONTRATISTA” se obliga a ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e) En caso de que “EL CONTRATISTA” no presente oportunamente la proposicién de precios a que se
refiere el parrafo anterior, o bien no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “EL
CONTRATANTE" podra ordenarle la ejecucion de los trabajos extracrdinarios, aplicandele precios unitarios
analizados por observacién directa, previo acuerdo entre las parles sobre el procedimiento consfructivo,
equipo, personal, efc., que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacién y direccién de los trabajos asi como la reSponsabllldad por la ejecucion
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “EL CONTRATISTA”.
Ademas, cen el fin de que “EL CONTRATANTE" pueda verificar que las obras se realicen en forma
eficiente y acorde con sus necesidades, “EL CONTRATISTA" preparara y someterd a la aprobacién de
aquella, los planos y programas de ejecucidn respectivas,

En este caso de trabajos extracrdinarios “EL CONTRATISTA” desde su iniciacion debera ir comprobando
y justificando mensualmente los costos directos ante el representante de “EL CONTRATANTE” para
formutar los documentos de pago a que se refiere [a clausula CUARTA de este contrato.

En todos estos casos, "EL CONTRATANTE” dard por escrito a “EL CONTRATISTA” [a orden del trabajo
correspondiente; en tal evento los conceptos, sus especificaciones y los precios unitarios quedaran
incorporados al presente contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos Extraordinarios por Administracion Directa:

Si "EL CONTRATANTE” determinare no encomendar a “"EL CONTRATISTA” los trabajos extracrdinarios
por los procedimientos a que se refiere ef apartado 1, podra realizarlos en forma directa; observandose lo
dispuesto por la Ley de Obra Pablica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan.

3.- Trabajos Extraordinarios por Terceras Personas:

Si “EL CONTRATANTE" no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1y 2 de esta
clausula, podra encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a Terceras Personas, conforme a
las disposiciones legales relativas. - - - - oo oo m o e oo -

-« OCTAVA. - “DE LOS AJUSTES DE COSTOS": Las partes acuerdan que, cuando a partir de la fecha
del acto de presentacion y apertura de proposiciones del que derivb el fallo que motivé la celebracién del
presente contrato, ocurran circunstancias imprevistas de orden econémico, que determinen un aumento o
reduccién de los costos de los trabajos aun no ejecutados conforme al programa pactado, dichos costos
deberan ser ajustados mediante el procedimiento establecido en esta clausula. El incremento o reduccion
correspondientes debera constar por escrito, mediante adendum respectivo.

El ajuste de costos se podra efeciuar mediante los siguientes procedimientos:

a) La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

b} La revision de un grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo
por gjecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado, y
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c) En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara con la actualizacién
de los mismos.

Estos procedimientos de ajuste se sujetara a lo siguiente:

.- Los ajustes se calcularan a partir de la fecha en que se haya producido el incremento o decremento en
el costo de los insumos, respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, conforme al programa de
ejecucién pactado en el contrato o, en caso de existir atraso no imputable a “EL CONTRATISTA”, can
respecto al programa vigente; cuando el atraso sea por causa imputable a “EL CONTRATISTA”,
procedera el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos pendientes de ejecutar, conforme af
programa originalmente pactado. “

Para efectos de revisién y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera la de la adjudicacion
que origind la celebracion del presente contrato. ‘

Il.- Los incrementos o decrementos de los costos de los insumos, seran calculados con base en los indices
Nacionales de Precios al Consumidor que determine el Banco de México. Cuando los indices que requiera
“EL CONTRATISTA” ¢ “EL CONTRATANTE" no se encuentren deniro de los publicades por el Banco de
México, “EL CONTRATANTE" procedera a calcularlos conforme a los precios que investigue a través del
Departamento correspondiente del H. Ayuntamiento de OPICHEN, Yucatan, utilizando los lineamientos y
metodologia que expida el Banca de Mexico.

Iil.- Los precios del contrato permaneceran fijos hasta ta terminacion de los trabajos contratados. El ajuste
se aplicara a los costos directos, conservando constantes los porcentajes de indirectos y ulilidad originales
durante el ejercicio del contrato, el costo por financiamiente estara sujeto a las variaciones de la tasa de
interés propuesta por “EL CONTRATISTA™, y

IV.- A los demas lineamientos que para tal efecto emita la Contraloria.

“EL CONTRATANTE” cubrirda a “ EL CONTRATISTA” el ajuste de los costos gue corresponda a los
trabajos ejecutados conforme a las estimaciones correspondientes, a mas tardar dentro de los 20 (veinte)
dias naturales siguientes a la fecha en que “EL CONTRATANTE” resuelva por escrito el aumento o
reduccidn respectivo.

La revision sera promovida por la dependencia o entidad a solicitud escrita de "ELL CONTRATISTA", a la
que se debera acompanar de la documentacion comprobatoria que a continuacion se sefiala: 1.Relacion de
los Indices nacionales de precios productor con servicios gue determine el Banco de Mexico, o en su caso,
los indices investigades por las Dependencias y entidades los que deberdn ser proporcionados al
Contratista; 2. El presupuesto de los trabajos pendientes de ejecutar, de acuerdo al programa convenido,
en el periodo en el cual se produzca el incremento en los costos, valorizado con los precios unitarics del
contrato; 3. El presupuesto de los trabajos pendientes de gjecutar, de acuerdo al programa convenido, en
el periodo en el cual se produzca el incremento en los costos, valorizado con los precios unitarios del
contrato; 4. El programa de ejecucion de los trabajos pendientes por gjecutar conforme al programa que se
tenga convenido; 5. El andlisis de la determinacion del factor de ajuste; y 6. Las matrices de precios
unitarios actualizados que determinen conjuntamente el contratista y {a dependencia o entidad, en funcién
de los trabajos a realizar en el periodo de ajuste; dicha revisién se realizard dentro de un plaze que no
excedera de 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de publicacion de los indices de precios
aplicables al ajuste de costos que solicite, la dependencia o entidad, dentro de los veinte dias naturales
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siguientes, con base en la documentacidon aportada por “EL CONTRATISTA”, resolvera sobre la
procedencia de 1a petiCion, - - - - - - - - - - oo e e -

-- NOVENA,- “DE LOS ACTOS PREVIOS”:
l.- Responsabilidades de “EL CONTRATISTA”.- Las partes convienen gue, “EL CONTRATISTA” sera el
(nico responsable de la, ejecucion de los trabajos, y deberd sujetarse a todos los reglamentos y
ordenamientos de las autoridades competentes en materia de construccién, seguridad, uso de la via
publica, asentamientos humanos, proteccién ecologica y de medio ambiente que rijan en ef ambito federal,
estatal o municipal, asi como las instrucciones que ai efecto le sefiale por escrito “EL CONTRATANTE”.
Las responsabilidades y los dafios y perjuicios que resultaren por incbservancia seran a cargo de “EL
CONTRATISTA".

Si como consecuencia de lo establecido en el parrafo anterior, “EL. CONTRATANTE" estima que es
necesaria la reparacién o reposicidn inmediata, con trabajos adicionales, éstos los hara “EL
CONTRATISTA” bajo su cargo, sin derecho a retribucién adicional alguna y sin que esto se considere
como ampliacion del plazo pactado para la terminacidén de los trabajos, Si “EL CONTRATISTA™ realiza
trabajos por mayor valor del ordenado, independientemente de la responsabilidad en que incurra por ta
gjecucion de los trabajos excedentes, no tendré derecho a reclamar pago alguno por elio.

En cualquiera de estas situaciones “EL CONTRATANTE"”, podra ordenar la aplicacién de las pinas
correspondientes, la suspensién de los frabajos contratados y la aplicacion de la clausuia relativa a
rescision administrativa del contrato, con todas sus legales consecuencias.

“EL CONTRATISTA" sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “EL CONTRATANTE” 0 &
terceras personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el
contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “EL CONTRATANTE” o por
violacién a las leyes o reglamentos aplicables.

Los riesgos, la conservaci6n y la limpieza de los trabajos hasta el momento de su entrega, seran a cargo de
“EL CONTRATISTA", y se consideraran incluidos en sus precios unitarios. Cuando apareciesen defectos o
vicios en los trabajos dentro del afio siguiente a la fecha de recepcién de fos mismos, “EL
CONTRATANTE” ordenara su reparacion o reposicién inmediata a “EL CONTRATISTA”, sin que este
tenga derecho a retribucién alguna por elio. Si “EL CONTRATISTA” no atendiere lgs requerimientos “EL
CONTRATANTE", podra encomendar a un tercero o hacer directamente la reparacién o reposicion de que
se trate, en |os términos de las disposiciones aplicables, con cargo a “EL CONTRATISTA”™.

i[.- Supervision de los trabajos: “EL CONTRATANTE”, supervisara en todo tiempo fos trabajos objeto de!
presente contrato, quien dard a “EL CONTRATISTA”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes,
relacionadas con su ejecucion en la forma cenvenida y con las modificaciones que en su caso ordene “EL
CONTRATANTE".

Es facultad de “EL CONTRATANTE", realizar la inspeccion de todos los materiales que vayan a usarse en
la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de éstos o en los lugares de adquisicién o fabricacion. Por su
parte “"EL. CONTRATISTA” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos a un
representante, en el sitio de realizacion de los mismos y por todo el tiempe gue dure la ejecucion, e cual
debera conocer el proyecto, las normas y especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos a que
se refiere el contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro de un plazo establecido, las estimaciones de
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trabajo o Ilqu1dar:|én que se le formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “EL
CONTRATIST. previamente a su intervencidon en los trabajos, deberd ser aceptado por “EL
CONTRATANTE", quién calificar4 si retne los requisitos sefialados; este hecho quedara registrado en la
bitacora correspondiente, asi como la firma de dicho representante. Asimismo es facuitad del Ayuntamiento
de OPICHEN verificar el avance de los trabajos en la cbra cuando lo considere procedente, -« - = - ------

—-DECIMA.- “DE_LAS RELACIONES DE “EL CONTRATISTA” CON SUS TRABAJADORES”: “EL
CONTRATISTA”, como empresario y patrén del personal que ocupa con mative de los trabajos, maternia
del presente contrato, sera el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales
y deméas ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social. “EL CONTRATISTA” conviene por lo
mismo, responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentaren en su contra o en contra
de “EL CONTRATANTE", en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a remboelsar a "EL
CONTRATANTE” cualquier cantidad que se hubiera visto obligado a erogar por este concepto, dejando en
todo tiempo en paz y a salvo los derechos e intereses de “EL CONTRATANTE” -~ v cumuucccannnana-

-- DECIMA PRIMERA.- “DE_LAS PENAS CONVENCIONALES POR ATRASQO EN LA EJECUCION DE
LOS TRABAJOS”: “EL CONTRATANTE" tendra la facultad de verificar si las obras de este contrato se
estan ejecutando por “EL CONTRATISTA" de acuerdo con el programa aprobado, para lo cual “EL
CONTRATANTE", a través del departamento correspondiente, comparara mensualmente el avance de las
obras. Si como consecuencia de dicha comparacidn, el avance es menor de lo que debid realizarse, “EL
CONTRATANTE" sancionara a “EL. CONTRATISTA" en los siguientes términos:

a) Retener en-total el 5% (¢inco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debié realizar, multiplicade por el nimero de dias transcurridos desde la
fecha en que se presente el atraso, hasta la revisidén, por o tanto, mensualmente se hara la retencisn o
devolucidn que corresponda, a fin de que la retencidn total sea fa procedente.

Si al efectuarse la siguiente comparacidn correspondiente “"El. CONTRATISTA" estd en situacién de
atraso,.la cantidad retenida se aplicard cemo pena convencional por el retrase en el cumplimiento de las
obligaciones a cargo de “EL CONTRATISTA".

b} En caso de gque "EL CONTRATISTA” no concluya los trabajos en la fecha pactada en el programa
vigente, se le aplicara una pena convencional consistente en una cantidad igual a 2/1000 { dos al millar )
de! importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacidn seftalada en el contrato,
multiplicada por el nomero de dias transcurridos desde la fecha de terminacidén programada hasta el
momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de “EL CONTRATANTE".

Para determinar la aplicacién de la sancién estipulada no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o de fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “EL CONTRATANTE” no sea
imputable 2 “EL CONTRATISTA".

Independientemente de la aplicacién de la pena convencional sefalada anteriormente, “EL
CONTRATANTE” podra optar entre exigir el cumpiimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “EL CONTRATANTE” opte por la rescision del contrato, en los términos de |a Ley de Obra
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, impondra a “EL CONTRATISTA" una sancién
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consistente en un porcentaje del valor del contrato, que podra ser, a juicio de "EL CONTRATANTE", hasta

por el monto de las garantias otorgadas.
Las cantidades gue resulten de la aplicacién de la pena convencional que se imponga a “EL

CONTRATISTA” se haran efectivas. con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados, y se aplicard, si hay lugar para elle, la fianza otorgada como garantia de cumplimiento. - - - - - -

-- DECIMA SEGUNDA.- “DE LA SUBCONTRATACION DE LOS TRABAJOS": Las partes convienen
que, “EL. CONTRATISTA” no podra hacer ejecutar la obra por otro, sin embargo, para los efectos del
presente contrato, se entendera entre otros por sub-contratacién el acto por el cual “EL CONTRATISTA”
encomienda & otra persona fisica o moral, la ejecucion parcial o total de los trabajos ¢ cuando adquiera
materiales o equipos que incluyan su instalacion en los trabajos objeto del contrato. _
Cuando “EL CONTRATISTA” pretenda uiilizar los servicios de otra perscna, fisica o moral, debera
comunicario previamente por escrito 2 “EL CONTRATANTE", el cual resolvera si acepta o rechaza la sub-
contratacion.

En todo caso de sub-contratacién, el responsable de la ejecucion de los trabajos serd “EL
CONTRATISTA”, a quien se cubrira el importe de los trabajos. El sub-contratista no queda subrogado en
ninguno de los derechos de “EL CONTRATISTA”. - - - - - - - m - cmm o m e e m e o -

-- DECIMA TERCERA.- “DE LA CESION DE LOS DERECHOS DE COBRQ”; Las partes acuerdan que,
“EL CONTRATISTA” sdlo podra ceder o comprometer sus derechos de cobro sobre las estimaciones que
por trabajos ejecutados le expida “EL .CONTRATANTE, con la aprobacién expresa, previa y por escrito de
“EL CONTRATANTE", para tal efecto el contratista que decida ceder a favor de alguna perscna sus
derechos de cobro, debera solicitar por escrito a la dependencia o entidad su consentimiento, la gque
resolvera lo procedente, en un término de quince dias naturales contados a partir de su presentacion. - - - -

— DECIMA CUARTA.- “DE LA SUSPENSION DE LOS TRABAJOS”: “EL CONTRATANTE”, podra
suspender temporalmente, en todo ¢ en parte, los trabajos contratados por cualquier causa justificada, la
cual podra -ordenar la suspensién y determinar en su caso, la temporalidad de ésta, la que no podra
prorrogarse o ser indefinida, FPara tal efecte "EL CONTRATANTE”, dara avisc por escritoc a “EL
CONTRATISTA” de dicha suspension, _
Cuando existan causas de interés general, o hechos que impidan la continuacién de los trabajos,
derhostrandose que, de continuar con las obligaciones pactadas se ocasionaria un dafo o perjuicio grave al
Estado, o no fuere posible determinar la temporalidad de la suspensidn, podrd darse por terminadn de
manera anticipada el presente contrato, ajustandose las partes a lo establecido en el Cltimo parrafa de la
clausula siguiente y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados, asi
como en su caso se cancelaran las fianzas olorgadas en garantia.

No serd motive de suspension de los trabajos, el suministro deficiente del proveedor de materiales y

equipos de instalacién permanente, cuando dicho suministro sea responsabilidad del contratista. - ------- -

-- DECIMA QUINTA.- “DE LA RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO": Las partes conviensn
en gue el contrato podra ser rescindido en caso de incumplimiento, al respecto, aceptan que cuando “EL
CONTRATANTE” sea el que determine rescindirlo, dicha rescision operard de pleno derecho y sin

13

(WA /ﬂ

P W

GVL/&\S




AYUNTAMIENTO DEL MUNICIPIO DE OPICHEN

2012 -2015

CONTRATO NUMERO: OPICHEN-01-FISM-LP-2013

DESCRIPCION DE LA CONSTRUCCION DE CAMINO DE ACCESO A

OBRA: UNIDADES PRODUCTIVAS PILA ¥ SANTA MARIA, EN
LA LOCALIDAD Y MUNICIFIO DE OPICHEN, ESTADO
DE YUCATAN

UBICACION: OPICHEN

LOCALIDAD OPICHEN

necesidad de reclamacion judicial alguna, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se
establece en la siguiente clausula, en tanto que, si es “EL CONTRATISTA” quien decide rescindirlo, sera
necesario gue acuda ante la Autoridad Judicial y obtenga la declaraciéon correspondiente. Las causas que
puedan dar lugar a la rescision por parte de “EL CONTRATANTE” son las que a continuaciéon se

mengcionan:
a) Si “EL CONTRATISTA" por causas imputables a €, no inicia los trabajos, objeto del contrato, dentro de

los quince siguientes a fa fecha convenida sin causas justificadas.

b) Si “EL. CONTRATISTA”, suspende interrumpe injustificadamente la ejecucién de los trabajos o se niega
a reparar o reponer alguna parte de ellos que hublera sido detectada como defectuosa por “EL
CONTRATANTE”.

c) Si “EL CONTRATISTA", no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en el contrato, o sin
motive justificado no acata las érdenes dadas por escrito por el residente de obra o supervisor designado
por “EL. CONTRATANTE”.

d) Si “EL CONTRATISTA", no da cumpiimiento al programa de ejecucion de trabajo por falla de
materiales, trabajadores o equipo de construccidn y que a juicio de “EL. CONTRATANTE?”, el atraso puede
dificultar la terminacién satisfactoria de los trabajos en el plazo estipulado.

e) Si “EL. CONTRATISTA", es declarado en concurso mercantil, en los términes de [a Ley de Concursos
Mearcantiles.

f) Si “EL CONTRATISTA", sub-contrata parte de los trabajos, objeto del contrato, sin contar con la
autorizacién por escrito de “EL CONTRATANTE"”.

g) Si “EL CONTRATISTA”, cede los derechos de cobro derivados del presente contrato, sin contar con la
autorizacidon por escrito de “EL CONTRATANTE",

h) &i “EL CONTRATISTA” no da a “EL CONTRATANTE” y a las instituciones que tengan facultad de
intervenir, las facilidades y datos necesarios para la inspeccidn, vigitancia y supervision de los materiales y
frabajos.

i} Si “EL. CONTRATISTA” cambia su nacionalidad mexicana por otra.

i} Si-“EL €ONTRATISTA”, siendo extranjero y habiéndose sometido a las Leyes de Nacionalidad/

Mexicana en este contrato invoca la proteccion de su gobierno.
k} En general por el incumplimiento por parte de “EL. CONTRATISTA” a cualquiera de las obligaciones

derivadas del presente contrato y sus anexes, a las Leyes y Tratados aplicables, a las ¢rdenes de “EL
CONTRATANTE".
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En caso de incumplimiento ¢ violacién por parte de “EL CONTRATISTA” a cualquiera de las
estipulaciones det contrato “EL CONTRATANTE” podra optar entre exigir el cumplimiento del mismo y &l
de las penas convenidas en su caso, o declarar la rescisién conforme al procedimiento que sefala la
clausula siguiente.

Si “EL CONTRATANTE” opta por la rescision “EL CONTRATISTA” estara obligado a pagar por concepto
de dafos y perjuicios una indemnizacién que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas a
juicio de “EL CONTRATANTE".

“EL CONTRATANTE", si es procedente, reintegrara a “EL CONTRATISTA”, mediante la exhibicién de las
facturas correspondientes, los materiales que tenga en obra, siempre y cuando sean de la calidad
requerida y puedan utilizarse en la obra; para esto “EL CONTRATANTE” tendré hasta un plazo no n.ayor
de quince dias naturales, contados a partir de la fecha en que le sea comunicada a “EL CONTRATISTA",
la rescision o la suspensién de lostrabajos. - -~ - - v v v mmmm - - o e e e o s -

- DECIMA SEXTA.- “DE LA DECLARACION DE RESCISION”: Si “EL CONTRATANTE” determina que
“EL CONTRATISTA" ha incurrido en alguna de {as causas de rescisién que se consignan en este contrato,
lo comunicara a “EL CONTRATISTA” conforme a! procedimiento siguiente: 1. Se iniciard a partir de que at
contratista le sea comunicado el incumplimiento en que haya incurride, para que en un término de quince
dias hébiles exponga lo que a su derecho convenga y aporte en su caso, las pruebas que estime
pertinentes; 2. Transcurrido ef términc a que se refiere el numeral anterior, “EL CONTRATANTE”
resolverd, dentro de los quince dias habiles siguientes, considerando los argumentes y pruebas que
hubiere hecho valer el contratista; 3. La determinacién de dar o no per rescindido el contrato, debera ser .
debidamente fundada, motivada y notificada debidamente al contratista, -« « -« - - 2= =cvemanmncnenon. N

TRABAJOS"”: .Sin perjuicio de lo establecido en las clausula anteriores, las partes convienen que durante
l& suspensidn, terminacidn anticipada o rescisidén del contrato, se observe lo siguiente:

l.- Cuando se determine la suspensién definitiva de los trabajos, la terminacién anticipada o se rescinda el
presente contrato por causas imputables a “EL CONTRATANTE?”, éste pagara les trabajos ejecutados, asi
como los gastos no recuperables, siempre que "EL CONTRATISTA” compruebe debidamenta que &stos
se generaron a su cargo y que tienen relacidn directa con los trabajos objeto del presente; lo anterior se
acreditara con la documentacion que para tal efecto presente ante “EL CONTRATANTE”.

Il.- En caso de rescisién del contrato por causas imputables a “EL CONTRATISTA”, y una vez emitida por
“EL CONTRATANTE" la determinacion respectiva, éste se abstendra de cubrir el importe de los trabajos
ejecutados sin liquidar, hasta que se otorgue el finiquito que proceda, lo que debera efectuarse dentro de
los treinta dias naturales siguientes a la fecha de la nofificacion de dicha resolucién a “EL
CONTRATISTA", a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito debera de considerarse
el costo adicional de los trabajos por ejecutar y gue se encuentren atrasados conforme el programa vigente, 4
asi como lo relativo a la recuperacion de los materiales y equipos, ‘que en su caso le hayan sido
entregados,

ti.- Cuando por caso fortuito o fuerza mayor se imposibilite la continuacion de los trabajos, “EL
CONTRATISTA” podra no ejecutarlos. En este supuesto, si se opta por la terminacion anticipada del
contrato, deberd solicitarta a “EL. CONTRATANTE” dentro de los diez dlas habiles siguientes. “EL

§
-- DECIMA SEPTIMA.- “DE LAS DISPOSICIONES COMUNES A LA SUSPENSION Y RECISION DE LOS 3

NAN

&
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CONTRATANTE” determinard lo conducente dentro de los diez dias habiles siguientes a la
presentacién de la solicitud respectiva. En caso de gque “EL CONTRATANTE"” no conteste en dicho
plazo, se tendra por aceptada [a peticion de “EL CONTRATISTA” y en caso contrario, sera necesaria
la intervencidn de la autoridad judicial.

IV.- Una vez notificada por “EL CONTRATANTE” la terminacion anticipada de los trabajos o la rescisién
dei contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicion de tos bienes y
obras ejecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentren.

IV.- “EL CONTRATISTA"” estara obligado a devolver a “EL. CONTRATANTE", en un plazo de cinco dias
habiles, contados a partir de a notificacion de fa resolucién que determine la rescision del contrato,
terminacioén anticipada o suspension definitiva, toda ia documentacién que “EL CONTRATANTE” le
hubiere entregado para la realizacién de los trabajos, - - = - == e a e v v oo .. -

-- DECIMA OCTAVA.- “DE LOS CONVENIOS MODIFICATORIOS™: - -~ v s cucwcmccmeccaaaoaoman
a).- Convenio Modificatorio de plazo.- En los casos fortuitos o de fuerza mayor, 0 cuando por cualquier
otra causa no imputable a “EL CONTRATISTA” le fuere imposible a éste cumplir con el programa,
solicitara oportunamente y por escrito la prorroga que considere necesaria, expresando los motivos en que
apoye su solicitud. “EL CONTRATANTE” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
sobre la justificacion o procedencia de prérroga y, en su caso, concederd Ja que haya solicitado “EL
CONTRATISTA” o la que “EL CONTRATANTE"” estime conveniente, haciendo conjuntamente las
modificaciones correspondientes al programa.

St se presentaren causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazas estipulados, que
fueran imputables a “EL CONTRATISTA”, este podré solicitar también una prérroga, pero sera optativo
para “EL CONTRATANTE” el concederla o negarla. En el caso de concederla “EL CONTRATANTE"
decidira si procede imponer a “EL CONTRATISTA” las sanciones a que haya lugar y, en caso de no
proceder la prérroga, podra exigir a “EL CONTRATISTA” el cumplimiento de! contrato, ordenandole que
adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente, ¢ bien,
procedera a rescindir el contrato de conformidad con lo establecido en el presente contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25%(veinticinco paor ciento} de! plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por tas partes
forma parte integrante de este contrato. -

b).- Convenio de Ampliacién de Monto.- “EL CONTRATANTE” dentro del presupuesto autorizado y bajo
su responsabiiidad, por razones motivadas y explicitas, podra modificar los contratos sobre la base de
precios unitarics mediante convenios, siempre y cuando éstos, considerados canjunta o separadamente, no
rebasen el veinticinco por ciento del monto pactado en el contrato ni se implique variaciones sustanciales al
proyecto original.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado o varian sustancialmente el proyecto, se podra
celebrar, por una sola vez un convenio adicional entre ias partes respecto de las nuevas condiciones,
mismo que debera ser autorizado bajo la responsabilidad del titular de la Dependencia. Dichas
modificaciones no podran, en modo alguno afectar las condiciones que se refieren a ia naturaleza y
caracteristicas esenciales de la obra objeto de contrato original, ni convenirse para eludir el cumplimento de
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la Ley de Gobierno de fos Municipios de Estado de Yucatan, Leyes Estatales, Reglamentos Estatales y
Municipales 0 Tratados. -« - - - = - = e e m o m oo e SRR EEEEEEREE R

--DECIMA NOVENA.- “DE LA ENTREGA - RECEPCION DE LA OBRA”: “EL CONTRATANTE” recibira
ios trabajos objeto del contrato, hasta que sean concluidos en su totalidad, si los mismos hubieren sido
realizados de acuerdo con las especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto “EL CONTRATISTA” notificara por escrito la terminacién de ios trabajos, adjuntando ia
documentacion correspondiente (breve descripcitn de las obras, fecha real de terminacién de los trabajos,
relacién de las estimaciones, monto ejercido, creditos a favor o en contra y las garantias que continuaran
vigentes y a la fecha de su cancelacion), “EL CONTRATANTE" verificard en un plazo maxime 5 (cinco)
dias naturales, que fos trabajos estén debidamente concluidos. Al finalizar la verificacién, en un plazo de
diez dias habiles, “EL CONTRATANTE"” procedera a su recepcion fisica, mediante el levantamiento del
acta correspondiente. '

Independientemente de lo anterior, “EL CONTRATANTE" efectuara recepciones parciales de los trabajos
en los casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que a
continuacion se sefalan:

a) Cuando, “EL CONTRATANTE” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado,
se cubrird a “EL CONTRATISTA” el importe de los trabajos ejecutados.

b} Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos, si a juicio de “EL CONTRATANTE" existen
trabajos terminados y estas partes son identificables y susceptibles de utilizarse podra pactarse su
recepcidn, en estos casos se levantara el acta correspondiente.

¢) Cuando de comin acuerdo, “"EL CONTRATANTE” y “EL CONTRATISTA” convengan en dar por
terminado anticipadamente el conirato, los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes
convengan conforme a lo establecido en el contrato.

d} Cuando “EL CONTRATANTE” rescinda el contrato en los términos del mismo, |a recepcién parcial
quedara a juicio de “EL CONTRATANTE", la que liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e) Cuando una autoridad judicial o jurisdiccional declare rescindido el contrato, en este caso estara a lo
dispuesto por la autoridad que emita la declaracion correspondiente.

Tanto en el caso de recepcidn total, como en aquellos casos a que se refieren los incisos anteriores, aj), b},
c). yd), se procedera a recibir fisicamente los trabajos de que se trate, dentro de un plazo de 10 (diez)
dias naturales contados a partir de la fecha de la verificacién que de su terminacion haga “EL
CONTRATANTE", de la del requerimiento de entrega que éste haga, o de la fecha en que se presente
alguna de las situaciones previstas en los incisos anteriores, levantandose al efecto el acta respectiva y se
procederd a formular la estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién correspondiente, existieren responsabilidades
debidamente comprobadas, para con “EL CONTRATANTE” y a cargo de “EL. CONTRATISTA”, e! importe
de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si no fueran
suficientes, “EL CONTRATISTA” se obliga a reintegrarfas a “EL CONTRATANTE”, aplicando en este
caso el procedimiento establecido en el penultimo parrafo de la clausula CUARTA de este contrato. - - - - -

- VIGESIMA.- “DEL FINIQUITO Y TERMINACION DEL CONTRATO": “EL CONTRATANTE” para dar
por terminados parcial o totalmente, los derechos y obligaciones asumides por él y “EL CONTRATISTA”
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en el presente contrato, elaborard el finiquito respectivo, dentro de los diez dias habiles siguientes
posteriores a la recepcidn fisica de los trabajos, anexando para tal efecto el acta de recepcion levantada.
Una vez elzborado el finiquito de los trabajos, “EL CONTRATANTE” dara por terminado el contrato
correspondiente, dejando dnicamente subsistentes las acciones que deriven del finiquito, asi como la
garantia establecida en la cldusula SEXTA, por lo que no sera factible que “EL CONTRATISTA” presente
reclamacién alguna de pago con posterioridad a su formalizacion.

“EL CONTRATANTE"” notificara a “EL CONTRATISTA” fecha, lugar y hora para llevar a cabe el finiguito,
con la obligacitn para “EL CONTRATISTA"” de acudir, en caso confrario “EL CONTRATANTE" se
procedera a su elaboracion en el plazo y forma establecida, comunicando el resultado dentro de un plazo
de diez dias naturales, contades a partir de su emisién. Concluido el finiquito, “EL CONTRATISTA” tendra
un plazo de diez dias habiles para alegar o que a su derecho corresponda una vez transcurrido y no
realizare gestidn alguna, se dara por aceptado en sus términos.

Si del finiquito resulta saldo a favor de “EL CONTRATISTA” se procedera a su pago en un plazo no mayor
de veinte dias naturales a la elaboracién dei finiquito. Si del finiguito resulta que existe saldo favorable para
“EL CONTRATANTE", el importe se deducira de las cantidades pendientes por cubrir a “EL
CONTRATISTA” por trabajos ejecutados y sin no fueran suficientes éstos, “EL CONTRATISTA" tiene la
obligacién de reintegrarlos, mas los intereses correspondientes conforme a al procedimiento establecide en
este contrato para los pagos en exceso; los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso
y se computaran por dias naturales desde la fecha de pago hasta |la fecha en que se pongan efectivan.ente
las cantidades a disposicién de “EL CONTRATANTE". Hecho lo anterior, se levantara un acta y proceder3,
en su caso, a declarar extinguidos los derechos y obligaciones establecidos en el contratg, - - -

-- VIGESIMA PRIMERA.- OTRAS OBLIGACIONES DE “EL CONTRATISTA".- “EL CONTRATISTA”",
acepta gue de las estimaciones que le cubran se hagan las siguientes deducciones:
a) Ei 2/1000 (dos al millar) para el desarrolio de los programas del Instituto de Capacitacion de ta
Camara Mexicana de 1a Industria de {a Consfruccion.- - - - - - - - ccm e e oo e aa

- VIGESIMA SEGUNDA.- Por el incumplimiento a lo estipulado en el presente contrato, las partes
convienen, que debera observar el procedimiento que para el efecto establece la Ley de Obra Plblica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatdn. ------comomm oo e

-- VIGESIMA TERCERA.- “DEL_REGIMEN_JURIDICO”: Para los casos no estipulados en el presente
contrato se aplicaré primeramente lo dispuesto por la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de
Yucatan y la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estade de Yucatan, y en lo no previsto por estas
Leyes y demas disposiciones que de ellas deriven, serdn aplicables de manera supletoria, las disposiciones
que resulten aplicables det Cédigo Civil Vigente en el Estado de Yucatan, Cédige de Procedimientos Civiles
de! Estado de Yucatan y Ley de lo Contencioso y Administrative del Estado de Yucatan, -------- ----.

-- VIGESIMA CUARTA.- Ambas partes manifiestan que en el presente contrato no ha mediado dolo, efror
o lesidn, por lo que estan conformes con todo lo estipulado en él y se obligan a cumplirte bien y fielmen.e. -
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El presente contrato se firma en el Municipio de OPICHEN, Estado de Yucatan, Estados Unidos Mexicanos
a los 21 dias del mes de Febrere del 2013,

PCR .
“EL AYUNTAMIENTO"
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AYUNTAMIENTO DE OPICHEN, YUCATAN
2012-2013

Contrato No. 10-831055965.M5-2012 i .
Nombre de la obra: TECHUMBRE DE CUBIERTA METALICA EN CANCHAS DE USOS MULTIPLES
Ubicacion: Municlplo de Opichen

Localizacién: Municiplo de Oplchen, Yucatdn

Contrato de obra publica con base a precios unitarios y tiempo determinado que celebran por
una parte el Ayuntamiento Constitucional de Opichen, Yucatén, representado por el Presidente
Municipal, C. CARLOS ENRIQUE KU vy el secretario Municipal, C. ISIDRO MENA POOL
respectivamente, a quienes en lo sucesivo y para efectos del presente contrato se les
denominara "El Municipio” y por la otra parte la empresa; ARQCO CONSTRUCTORA S.A. DE
C.V. al que se le denominara “El Contratista®, representado por el arquitecto ANDRES
GONZALEZ ANGULO en su caracter de Representante Legal de conformidad con las,

declaraciones y clausulas siguientes: St

S My

DECLARACIONES % "

1. - El "Municipio” declara que:

- 1.1.- Que el Municipio de Opichen, Yucatan, es un orden de gobiemo, parte integrante de (a divisién
temitorial, de la organizacién politica y administrativa del Estado Libre y Soberano de Yucatan; tiene
personalidad juridica y patrimonio propios conforme a lo dispuesto por el articulo 115 de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos v el titulo Séptimo de la Constitucion Politica del Estado de
Yucatan,.

— 1.2.- Que el Ayuntamiento es el Organo de Gobiernoc a cuya decision se someten los asuntos de la
Administracién Puablica def Ayuntamiento del Municipio de Opichen, Yucatan; ests integrado por un
Presidente Municipal, Sindico y los Regidores electos segun el principio de mayoria relativa y e! principio
de representacion proporcional, con las facultades y obligaciones que las Leyes les otorgan.

— 1.3.- Que al Ayuntamiento le corresponde ia representacién politica y juridica del Municipio, y sus
autoridades ejerceran ia competencia plena de las atribuciones que sefiala la Constitucion Politica de
los Estados Unidos Mexicanos, la Constitucion Palitica det Estado de Yucatan, la Ley de Gobierno de
los Municipios del Estado de Yucatan y demas disposiciones legales y reglamentarias vigentes y
aplicabies.

~ 1.4.- Que es fin esencial dei Ayuntamiento, ei lograr el bienestar general de los habilanies del
Municipio de Opichen, Yucatan. Todas las acciones de las autoridades municipales se sujetaran af
logro de tal propésito.

-~ 1.5.- Que para la satisfacciéon de las necesidades colectivas de los habitantes, el Ayuntamiento
organizara las funciones y medios necesarios a través de una corporacién de naturaleza administrativa
que se denominara Administracion Pdblica del Ayuntamiento del Municipio de Opichen, cuyo
funcionamiento corresponde encabezar de manera directa a! Presidente Municipal en su caracter de
organo ejecutivo, quien podré delegar sus funciones y medios, en funcionarios bajo su cargo, en
atencion al ramo o materia, sin menoscabo de las facuttades Yy atribuciones conferidas al Ayuntamiento

Contrato No. 10-831055965-N5-2013 Nembre de la obra: TECHUMBRE DE CUBIERTA METALICA EN CANCHAS DE USOS MULTIPLES
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AYUNTAMIENTO DE OPICHEN, YUCATAN
2012-2013

Contrato No. 10-831055965-N5-2013 ]

Nombre de la obra: TECHUMBRE DE CUBIERTA METALICA EN CANCHAS DE USOS MULTIPLES
Ubicacién: Municiplo de Oplchen

Localizacion; Municliplo de Opichen, Yucatin

— 1.6.- Que de conformidad al articulo 55 fraccién XV de la Ley de Gobierno de los Municipios del
Estado de Yucatan, al Presidente Municipal, como 6rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento le
corresponde suscribir conjuntamente con el Secretaric Municipal y a nombre y por acuerdo del
Ayuntamiento, todos los actos y contratos necesarios para el desempeiio de los negocios
administrativos y eficaz prestacion de los Servicios Publicos.

— 1.7.- Que ias Dependencias Municipales de la Administracion Piblica del Ayuntamiento del
Municipio de Opichen, deberan conducir sus actividades en forma programada y con base en las
politicas, prioridades y restricciones que para e! logro de los objetivos y metas de la planeacion
Municipal, establezca &l Ayuntamiento.

-- 1.8.- Que [a contratacién de Obra Publica en el Municipio de Opichen, Yucatan, ia realizara el
Ayuntamiento, por regla general, mediante licitacion publica; sujetdndose en todo momento a lo
dispuesto en la Ley de obras publicas y servicios relacionados con las mismas y su Reglamento, y
demas ordenamientos aplicables sobre la materia.

- 1.9.- Que autorizé la inversion correspondiente a la obra objeto de este contrato, con base a un -
Procedimiento de Invitacién a cuando menos 3 licitantes, segun los articulos 27, fraccién I, 43 de™y;
la Ley de obras publicas y servicios relacionados con las mismas,

L .
Wy o= ]

= 1.11.- Que cuenta con la autorizacién y disponibilidad presupuestaria, toda vez que los costos® 2550
generados por la ejecucion de la obra objeto del presente contrato y sus anexos, y serdn cubiertos con * i[l1E:
cargo a los Recursos provenientes del Ramo 11 “Educacién Piblica” con cargo al Programa -7 ;51¢

presupuestario $205 Deportes (AT
~ 1.12.- Que por contrato a base precio unitario, se entiende aquél en que el importe del pago total al )
contratista se hard por unidad de concepto o trabajo terminado, ejecutado conforme al proyecto, %\
especificaciones y normas de calidad X

it

-~1.13. - Tiene su domicilio para efectos de este contrato estara en el PALACIO MUNICIPAL, S/N C.P \{
97813 OPICHEN, YUCATAN, MEXICO

C

1.14.- Sera exclusivamente responsable de:

@4\,(;;

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras cbjeto de este contrato, y
b}.- La elaboracion y entrega a "El contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2-“El contratista” declara que:;
2.1.- Acredita su existencia con el acta de nacimiento y copia de su identificacion
2.2 - Que su registro federal de contribuyentes es: ACQO-070827-JZ0

2.3. Su direccidn fiscal es: calle 50 No. 453 X 57-A Y 61 FRACC. FRANCISCO DE MONTEJO MERIDA YUC.
C.P. 97203

Contrato No. 10-831055065-N5-2013 Nombre de la obra: TECHUMBRE DE CUBIERTA METALICA EN CANCHAS DE USOS MULTIPLES
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AYUNTAMIENTO DE OPICHEN, YUCATAN
2012-2013

Contrato No. 10-831055965-N5-2013 i

Nombre de |a obra: TECHUMBRE DE CUBIERTA METALICA EN CANCHAS DE USOS MULTIPLES
Ubicacion: Municiplo de Opichen

Localizacién: Municiplo de Oplchen, Yucatin

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, retine las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de la
organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de
este contrato;

2.6.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de obras publicas y servicios
relacionados con las mismas y su Reglamento, y demds ordenamientos aplicables sobre la materia, en vigor,
para la contratacién y ejecucion de obras publicas, asi como las nomas de construccién vigentes y las
especificaciones de la obra, el proyecto, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo y
del catalogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo aproximadas,
que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los
factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.- Bajo protesta de decir verdad expresamente manifiesta qua no se encyentra en ninguno de los supuestos. .,

previstos en el articuio 51 de la Ley de Obras Puablicas y Servicios Relacionados con 1as mismas.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refisren los numerales de. la::

declaracién ds “El Contratista” para que formen parte integral dei mismo.

s
’ R |

3.- Ambas partes declaran: L NTE é

3.1.- Se obligan en fos téminos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Le‘jr de L‘:;qs

obras publicas y servicios relacionados con las mismas y su Reglamento

>

Y ...".’,'.‘\’JEAT,'.’I §\

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligacicnes
concertados en ests contrato y serd el instrumento que pemita al Ayuntamiento de Opichen, a la Auditoria
Superior de la Federacion, por medio de la auditoria superior del Estado de Yucatan, segin comesponda,
verfficar los avances y modificaciones de la ejecucién de ia obra, durante las auditorias que se estimen
pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato. Esta bitdcors sera abisra
conjuntamente por "El Municipio” y "El contratista® previo al inicio de los trabajos objeto de este contrato,
registrando las fitnas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo pemanecer en la
residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectiien en el sitio de los trabajos, debiéndose
observar lo siguiente:

a).- Las hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presents contrato;

b}.- Deberd de constar de un original para “El Municipic” y dos copias, una para “El Contratista” y ofra para la
supervision de |a obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

d).- El contenido de cada nota deberd precisar, segin las circunstancias de cada caso: numero, clasificacién,
fecha, descripcién del asunto, causa, solucidn, prevencién, consecuencia econémica, responsabilidad si la
hubiere, y fecha de atencidn, asicomo la referencia, en su caso, a la nota gue se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:
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AYUNTAMIENTO DE OPICHEN, YUCATAN
2012-2013

Contrato No. 10-8310556965-N6-2013 i
Nombre de la obra: TECHUMBRE DE CUBIERTA METALICA EN CANCHAS DE USOS MULTIPLES
Ubicacién: Munlicipio de Opichen

Localizacién: Municiplo de Oplichen, Yucatn P

CLAUSULAS |-

Primera.- objeto del contrato -"El Municipio” encomienda a “El Contratista™ Y ESTE SE OBLIGA A REALIZAR
HASTA SU TOTAL TERMINACION DE CONFORMIDAD CON LOS TERMINOS DE REFERENCIA DEL
OBJETO Y ALCANCE DEL SERVICIO, LAS ESPECIFICACIONES, EL PRODUCTO ESPERADO, REQUISITOS
ESPECIFICOS DE LAS CARACTERISTICAS, COMPLEJIDAD Y MAGNITUD DE LOS TRABAJOS, QUE
FORMAN PARTE INTEGRANTE DE ESTE CONTRATO, LOS TRABAJOS CONSISTENTES EN: TECHUMBRE
DE CUBIERTA METALICA EN CANCHAS DE USOS MULTIPLES

Segunda.- Monto del contrato.- Ef importe de [as obras objeto dei presente contrato es hasta por |a cantidad de
$854,637.34 (SON: OCHOCIENTOS CINCUENTA Y CUATRO MIL SEISCIENTOS TREINTA Y SIETE PESOS
34/100 MLN.) Msis la cantidad de § 136,741.97 (SON; CIENTO TREINTA Y SEIS MIL SETECIENTOS CUARENTA
Y UN PESOS 97/100M.N.) que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de $ 991,37931
(SON: NOVECIENTOS NOVENTA Y UN MIL TRESCIENTOS SETENTA Y NUEVE PESOS 31/100 M.N)

Tercera.- Plazo de ejecuclén.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sers de 456 DIAS
dias naturales por lo que “El contratista *se abliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 11 DE
NOVIEMBRE DE 2013 y a concluirlas a mas tardar ¢l dia 28 DE DICIEMBRE DE 2013 de conformidad con el
programa de obra gue forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “E| Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y material
del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a fa fecha de inicio de los
trabajos sefalada en la Clausula Tercera da este contrato.

Quinta: Anticipos.- Para que “El Contratista” realice an el sitio de los trabajos la construccion de bodegas e
instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado de maquinaria y equipo de construccion e inicio de los
trabajos asi como, para ia compra y produccién de materiales de construccion, la adquisicién de equipos que se
instalen permanentemente y demas insumos, “El Municipio® otorgara un anticipo por el 30% (treinta por ciento del
monto de!l contrato),

L.a amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionaimente con cargo a cada una de las estimaciones
por trabajos éjecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la dltima estimacién. En
caso de que al término del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo
cofrespondiente debera ser devueito por “El contratista® a ia Tesoreria det Municipio mediante cheque certificado
0 de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado de! anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10
{diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “Ef contratista”
debera presentar para garantizar la comecta inversién del anticipo y su total amortizacién o fa devolucién del
mismo, en suU Caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El contratista” recibird de “El Municipio® los pagos, por la ejpcucidén de los trabajos
ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por !as cantidades que resulten de aplicar los precics
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente sjecutadas.

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que “E! Municipio® determine, se harén estimaciones de los
trabajos efecutados, que se pagardn una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un plazo
que no excedera de 15 (quince) dias hébiles contados a partir de Ia fecha en que se hubieren aceptado y firmado
las estimaciones por “El Contratista® y “El Municipio®, fecha que se hara constar en la bitacora y en las propias
estimaciones; para {al efecto:
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AYUNTAMIENTO DE OPICHEN, YUCATAN
2012-2013

Contrato No. 10-831055965-N5-2013 i

Nombre de la obra: TECHUMBRE DE CUBIERTA METALICA EN CANCHAS DE USOS MULTIPLES
Ubicacion: Municipio de Opichen

Localizacion: Municipio de Opichen, Yucatin

a}.- “El contratista® debera entregar a la residencia de supervisién de “El Municipio” ia estirnacion acompafiada de
la documentacién de soporte comespondiente (resumen de estimacion, generadoras, bitdcoras, reporte
fotografico) dentro de los 4 (cuatro) dias hébiles siguientes a la facha de corte y la residencia de supervision de
“El Municipio™ dentro de los 4 (ocho) dias habiles siguientes debera revisar y autorizar, en su caso, la estimacidn.
b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, “El Municipio® y “El Contratista” tendran 2
(dos) dias habiles contados a partir del vencimiento del plazo sefalado para la revisidn, para conciliar dichas
diferencias y autorizar la estimacion correspondients, en su caso, de no ser posible conciliar todas las
diferencias, las pendientes deberan resolverse e incorporarse en la siguiente estimacién.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que “El
Municipio” se reserva expresamente el derecho da reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos
indebidos.

Si “El contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendr4 un plazo de 10 (diez} dias habiles, a partir de
la fecha en que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la reclamacion. Si transcurrido este plazo
“El Contratista® no efectla reclamacién alguna, se considerara que la estimacién quada definitivamente aceptada
por “Et Contratista” y perdera su derscho a ulterior reclamacién.

C).- “El Contratista "ACEPTA QUE DE LA ESTIMACION DE PAGO SE LE HAGAN LA SIGUIENTE DEDUCCION:

1- ).- EL 0.005 (CINCO AL MILLAR) POR CONCEPTO DE DERECHOS DE INSPECCION, VERIFICAGION Y
VIGILANCIA DE LOS SERVICIOS POR EL ORGANO ESTATAL DE CONTROL (SECRETARIA DE LA
CONTRALORIA DEL GOBIERNO DEL ESTADO) TAL COMO SE ESTABLEGE EN LA LEY FEDERAL DE
DERECHOS EN SU SECCION SEGUNDA EN EL ARTICULO 191

Séptima.- Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a "El Municipio”,
dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “E! Contratista” hubiese
recibido la adjudicacion, una pdiiza de fianza por el valor del 10% {diez por ciento) del importe total del contrato
otorgada por institucién afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de *El Municipio”.

El contrato no sufrird efecto mientras “El Contratista® no entregue la pdliza en donde la institucidn afianzadora
convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato.

b).- Que &n caso de gue se promogue el plazo establecido para |a terminacién de los trabajos a qus se refiera ta
fianza, o existe espera, su vigencia quedara automéaticamente prerogada en concordancia con dicha prormoga o
asperm,;

¢).- Que la fianza garantice la ejecucién total de los trabajos materia del contrato;

d).- Que [a institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en ios articulos 95 y 118 de la Ley de
Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la
entrega formal de los trabajos, la que se hard constar en el acta de entrega recepcion, para responder de los
defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cuaiquier otra responsabilidad en que
hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sefalados en este contrato y en la legislacién aplicable y solo
podra ser cancelada con autorizacion por escrito de “El Municipia”,
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Contrato No. 10-831055965-N5-2013 .

Nombre de la obra: TECHUMBRE DE CUBIERTA METALICA EN CANCHAS DE USOS MULTIPLES
Ubicacion: Munlcipio de Opichen

Localizacidn: Municiplo de Qplchen, Yucatdn

Octava.- Fianza de la garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversién del anticipo, "El Commtisn’t'ﬁ'_’

dentro de los 15 (quince) dias naturales sigulentes a la faecha de [a firma del contrato, deberad presentar d"El

Municipio® la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por institucién afianzadora debidamenta
autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, "El Municipio” lo notificara
por esciito a la institucidn afianzadora para su cancelacién,

Novena.- Ajuste de costos.- Las partes acuerdan la revisién y ajuste de costos de los trabajos aun no
ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que serd
promovida por “El Municipio®, a solicitud escrita de °Ei Contratista® la que debera acompaiiar de la
documentacion comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excederd de 20 (veinte} dias habilas
siguientes a la fecha de publicacion de los relativos de precios aplicables ai ajuste de costos que se solicita; “El
Municipio”, dentro de los veinte dias hdbiles siguientes, resolver4 sobre la procedencia de la peticién.

La revision de ios costos se hard mediante cualquiera de los procaedimientos siguientes:
L.- Revisar todos y cada uno de los precios del contrato para obtener el ajuste.

Ii.- Revisar un grupo de precios que multiplicados por sus comespondientes cantidades de trabajo por ejecutar,
representen cuando menos el 80% del imports total det contrato.

Hi.- En el caso de ias obras en las que este bien establecida y definida la proporcidon en qus intsrvienen los
insumos en el total de! costo directo de las obras, el ajuste respectivo podrd determinarse mediante la
actualizacion de los costos de los insumos que intervienen en dichas proporciones.

La aplicacidn de cualquiera de los procedimientos descritos anteriormente se sujetara a lo siguiente:

a).- Los ajustes se calcularén respecto de la obra por ejecutar conforme al programa de ejecucion pactado en
este contrato o, cuando hubiese atraso no imputable al contratista, el vigente pactado en el convenio respectivo,
en fa fecha en que se haya producido el incremento en el costo de los insumos.

b).- Los incrementos o decrementos en los insumos serdn calculados con base en los relativos o indices quse
publica el Banco de México;

¢).- Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacion de 10s trabajos contratados: sl
ajuste se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de indiractos y utilidad originales
durante todo el ejercicio del contrato.

d).- La formalizacién del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resalucién que acuerde e] aumento
0 reduccidn correspondiente, por to que no se requiere convenio afguno.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del presente contrato hasta que
sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones
convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista® notificars por ascrito |a terminacién de los trabajos adjuntando sl finiquito de obra
(concentrado de estimaciones); “El Municipio® verificara dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes que los
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trabajos estén debidamente concluidos. La recepcidn da los trabajos se llevard a cabo dentro de los 30 (tmi}iifh),:.'. o
dlas hébiles siguientes a la fecha en que se haya verificado su terminacién, lavantando sf acta de entrs, 8. 7 7hL
recepcién correspondiente. Al término de dicho plazo sin que "El Municipio *haya recibido los, estos se tendr-éir'r'~“'-“q '

por recibidos.,

R

Indapendiantements de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos que a
continuacidn se detalfan siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a).- cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajusts a lo pactado se cubrira a “El
Contratista” el importe de los trabajos sjecutadaos.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos terminados y estos sean identificables ¥ susceptibles
de utilizarse, podrd efectuarse su recepcién; en estos casos se levantara el acta de entrega recapcion parcial
comespondiente.

¢}.- Cuando de comin acuerdo “Et Municipio® y “El contratista® convengan en dar por terminado anticipadamente
el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan conforme o
establecido en este contrato.

d}.- Cuanda "El Municipio® rescinda el contrato en los témminos de la cldusula décima sexta, Ja recepcién parcial
quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara ei importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en aste caso se estarg a lo dispuesto por la
rasolucién judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir 10s trabajos denitro de
los 30 (treinta) habiles contados a partir de |a fecha de verificacidn que de su terminacién haga "El Municipio”,
levantando sl acta de entrega recepcidn respectiva formulando la estimacion cofrespondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabifidades debidamente comprobadas, para con “E Municipio” y a carga de “El Contratista”, ef importe
del costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos
no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El contratista”.

Décima primera.- supervision de los trabajos.- “El Municipio®, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El
Contratisia”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su gjecucién, en la forma
convenida, asf como las modificaciones que en su caso ordene "El Municipio®

Es facultad de "El municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos los materiales que
vayan a usarse en la ejscucidn de los trabajos ya sean en el sitic de estos o en lugares de adquisicion o
fabricacién,

Por su parte, “El contratista™ se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el lugar de
los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucidn, a un representante, quien deberd conocer el proyecto, las
normas y especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar
u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las sstimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen
¥ en ganeral para actuar a nombre y por cuenta de “Et Contratista” preveniente a su intervencién en los trabajos,
debera ser aceptado por “E} Municipio”, quien calificara si redne los requisitos senalados lo cual debera quedar
registrado en la bitacora comrespondiente asi como la firma de dicho representants,
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En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, ‘El municipio” podré solicitar el cambio de .

representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que redna los requisitos sefialados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.-“El Contratista”, como empresario y patron
del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, sera el uUnico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad
social. "El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores
representasen en su contra o en contra de “El Municipio” en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a
rembolsar a "El Municipio” cualquier cantidad de estae se hubiera visto obligado a erogar por este concepto,

Décima tercera.-Responsabilidades de “El contratista”.- "El contratista sera el Unico responsable de la ejecucion de
los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a o estipulado en el contrato y sus anexos o
conforme a las ordenes de “El Municipio” dadas por escrito, &ste ordenara su reparacion o reposicién inmediata,
con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que
tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio®, lo estima necesario, podra
ordenar fa suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y
sin que esto sea motivo para ampliar él, piazo sefalado para la terminacién de los trabajos objeto de este
contrato.

Si "El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en
que incurra por fa ejecucién de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar p&go alguno por ellos.

"El Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
rmateria de construccion, control ambiental, seguridad y uso de {a via publica y a las disposiciones, que con base
en aquellos, haya establecido “El Municipio® o por violacién a las leyes y reglamentos aplicables.

"El Contratista seré responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio® o a tercera personas con
motivo de la ejecucion de jos trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las
instrucciones dadas por escrito por ‘El Municipic” o por violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

‘El Contratista deberd efectuar los trémites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictamenes,
permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucién de los trabajos objeto de este
contrato,

Décima cuarta.- Sanciones por el incumplimiento del programa.-“El Municipio” tendra |a facultad de verificar si las
obras objeto de este contrato se estan ejecutando por °El Contratista” de acuerdo al programa aprobado para io
cual "Bl Municipio” comparard semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha
comparacidn resulta que el avance es menor o que debié realizarse, “El Municipio™ sancionara a “E} Contratista”
en los siguientes términos.

a).- Retener en total el 5% (cinco por ciento) de la diferencia entre en importe de los frabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debisron ser realizados multiplicado por &l nimero de meses transcurmidos
desde la fecha en que se presente &l atraso hasia la revisién, por lo tanto mensualmente se hard [a retencién o
devolucién que comespondan a fin de que ia retencion total sea la procadente.

Si al efectuarse la comparacién correspondiente ai Gitimo mes “El Contratista™ esta &n situacion de atraso, Ia
cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a
carga de "El contratista™;
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b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicara, para ef caso de que “El Contratista® no concluya. los

trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistents en una cantidad igual

al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en Ia fecha de terminacion sefdlada |

en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la facha de terminacién programada hasta
el momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccién de "El municipio™.

Para determinar la aplicacién de las sanciones sstipuladas no se tomarén en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio” no sea imputable a “El
contratista®.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefaladas antariormente, “El Municipio” podra
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que "El Municipio” opte por la rescisién del contrato, aplicard a “El Contratista® una sancién
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser a juicio de “El Municipio®, hasta por el monto de
las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de ley de obras Plblicas del Estado de
Yucatén y su reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a "El Contralista” se
harén efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar
para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumpiimiento del contrato y fa terminacién de las obras abjeto de
aste contrato.

Décima quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a "El contratista® con diez dias
habiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender total o parciaimente las obras contratadas en cualquier
estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que sello implique Ia terminacion
definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspensidn.

En caso de suspension definitiva de los trabajos "El Municipio” podrd dar por terminado anticipadamente el
contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo astablecido en la clusula
decima sexta y se harén los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su
caso, se canceiaran las fianzas otorgadas an garantia.

Décima sexta.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podré ser rescindido en caso ds
incumplimiento y al respecto aceptan en cuando “Ei Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescision
operara de pleno derecho y sin necesidad de declaraciones Judicial, bastando para ello que se cumpla al
procedimiento que se establece en la cldusula décima séptima; en tanto que si s “El Contratista" quien decide
rescindirlo, sera necasario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracidn correspondienta,

En caso de incumplimiento o viclacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que se
estipulan en el prasente contrato y sus anexos, de las ordenes de "E) Municipio” asi como la contravencién a las
disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Plblicas del
Estado de Yucatan y su reglamento en vigor, "El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato
y el de las penas convenidas o declarar la rescisién conforme al procedimiento que se sefiala en la cldusula
décima séptima.

Si "El Municipio” opta por la rescision, “El contratista® estard obligado a pagar por concepto de dafios y perjuicios
una pena convencional que podréa ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.
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Décima séptima.- Procedimientos de rescisi6n.-Si “El Municipio® considera que “E! Contratista” ha &
en algunas de las causas de rescisién, lo comunicara a “El *Contratista “por escrito a fin de que éste, en Jﬂl‘ﬁ,l y
de 15 (quince) dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga. Si transcurmido el fkEY:
Contratista no manifiesta nada de su defensa o si después de analizar las razones aducidas por aste “El 1
Municipio™ estiman que las mismas no son satisfactonas, dictard (a resolucién que proceda conforme a lo
establecido en los dltimos pérrafos de la clausula décima sexta, lo que comunicara a “El Contratista” dentro de { 5
los 15 {quince) dias hébiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacién i

Cuando sé de por terminado anticipadamente el contrato o “El Ayuntamiento” determine la suspensién de laobra
o ia rescisidn del contrato por causas no imputables a “El contratista”, pagara a éste la parte de la obra ejecutada \f’
y los gastos no recuperables, siempre que éstos sean razonables, estén debidaments comprobados y se &
relacionen directamente con el contrato, previo estudio que haga “El Ayuntamiento”® de la justificacién de dichos %‘T
gastos, seglin convenio que se celebre entre las paries.

Décima octava.- trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario levar a cabo trabajos
extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto en el catalogo de conceptes ni en el programa, se
procederd da fa siguiente forma:

1.- Trabajos extracrdinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en ef contrato que sean aplicables a los
trabajos que se trate, “El Municipic” estara facultado para ordenar a “E} Contratista® su ejecucion y éste se obliga
a realizarlos conforme a dichos precios.

b).-Si para estos trabajos no existieran conceptos y precios unitarios en el contrato y "El Municipio” considera
factible determinar los nuevos precios con base a los slementos contenidos en los andlisis de los precios ya
establecidos en el contrato, procederd a determinar los nuevos con ia intervencién de “El Contratista y éste
estard obligado a sjecutar los trabajos conforme a tales precios.

€).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los inicios a) y b), “El
Municipio” aplicara los precios unitarios contanidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcuiar los
nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En
uno y otro caso “El Contratista” estars abligado a ejecutar los trabajos conforme los nusvos precios.

d).- Si no fuera posible detemminar los nuevos precios unitarios en la forma astablecida en los incisos a),b) y ¢) “El
Contratista”, a requerimiento de “El Municipio™ y dentro del plazo que éste sefiale, sometera a consideracion los
nuevos precios unitarios acompaiiados de sus respectivos andlisis en la inteligencia de que, para la fijacién de
estos precics, debera aplicar el mismo criterio que hubiera seguido para fa determinacién de los precics unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un plazo na mayor de 15 (quince)
dias naturales. Si ambas partes fegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere éste
inciso, "El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que el “"Contratista “no presente oportunamente la proposicién de precios a que se refiere el
incisc d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio” podra ordenarle
la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por observacién directa, en
los términos comespondientes ds Ley de Obras Ptblicas del Estado de Yucatan y su reglamento, en vigor, previo
acuerdo entre las partes sobre el procedimiento constructivo, equipo. Personal etc. Que intervendran de estos
trabajos.
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En este caso, la organizacién y direccidn de los trabajos, asi como fa responsabilidad por la ejecucion eficiente y
correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, serén a cargo de “El Contratista”. 3\

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y acorde con [ f
sus necesidades, “E! Contratista” preparard y sometera a la aprobacién de aquel los planos y programas de U
gjecucion respectivos. “
En este caso, "El contratista desde su iniciacién, debera ir comprobando y justificando mensualmente los costos )
directos ante el rapresentante de "El Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere |a -
clausula sexta de este contrato. ]

En todos estos casos *El Municipio” dard a “El Contratista” la orden de trabajo corespondiente a tal evento, los%)
conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedarén incarporados al presente contrato para todos
sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios per administracién directa:

Si “El municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona;

Si “El Municipio no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta cladusula, podra
encomendar la ejecucidn de los trabajos extraordinarios a terceras personas conforme a las disposiciones
legales relativas.

Décima novena.- convenios adicionales.

a).- Convenlo adicional de ampliacién de Plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuers imposible a este cumplir con el programa, solicitaré
oportunamente y por escrito la prémoga que considere necesaria expresando los motivos en que apoys su
solicitud "El Municipio” resolverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacidn o
procedencia de la prémoga y en su caso, concederd la que haya solicitado "El Contratista” o la que “El Estado”
estime conveniente y se haran conjuntarente las modificaciones al programa correspondiente,

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los tra bajos dentro de los plazos estipulados, que fusran
imputables a “El contratista®, éste podra solicitar, también, una prérroga pero serd optativo para “El Municipio™ él
concederia 0 negarla. En caso de concederla, “El Municipio™ decidira si procede a imponer a “Ei Contratista” las
sanciones a que haya lugar y, en caso de negara, podré exigir a "El Contratista” ef cumplimiento del contrato
ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o
bien procedera a rescindir af contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
originaimente pactado en el programa de ejecucion de ios trabajos de los trabajos, que debidamente firmado por
las partes, forma parte integral de este contrato,

b).- convenio adicional de ampliacién de monto: Bajo su responsabilidad y por razones fundadas y explicitas
“El municipio” podrd modificar los contratos bajo la base de los precios unitarios mediante convenios siempre y
cuande estos no rebasen el 25 % (veinticinco por ciento) del monto pactade en e! contrato y no impligue

variaciones substanciales al proyecto original.
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Vigésima.- subcontratacién.- "El Contratista no podra realizar Ia obra por ofro. Sin embargo, para los efectos
del cantrato se entendera por subcontratacin el acto por el cual *El Contratista” encomienda a otra persona la
realizacién de parte de los trabajos © cuando adquiera materiales o equipos que incluya su instalacion en los
frabajos objeto del contrato.

Cuando “El contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del pamafo anterior, debers
comunicario previamente par escrito a “El Municipio” el cual resolvera si acepla o rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacién el responsable de 1a reatizacién de la obra serd “El contratista a quien se
cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ringuno de los derachos de "El
contratista”

Vigésima primera.- ceslén de los derechos de cobro.- “El contratista” solo podra o comprometer sus derechos
Ceder de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejscutados e expida "El Municipio®, con la probacién
expresa, previa y por escrito de "El Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo
aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccién de los
tribunales Federales de Ja ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista® renuncia al fuero que pudiera
cormesponderle por razén de su domicilio presenta, futuro o por cuaiquier otra causa.

Vigésima Tercera.- Régimen juridica.- Las partes se obligan a sujetarse estrictamente, para la ejecucion de
los CONCEPTOS OBJETO de este contrato, a todas y cada una de las cldusulas que lo integran, asi como a
los tarminos, linsamientos, procedimientos ¥ requisitos que se establecen y disposiciones administrativas que
sean aplicables.

La legislacién aplicable a la presente LICITACION es la establecida en la Constitucién Politica de los Estados
Unidos Mexicanos; Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas; Ley de Presupuesto,
Contabilidad y Gasto Publico Federal; Ley Organica de la Administracién Publica Federal; Cédigo Civil para el
Distrito Federal en materia comln y para toda [a Republica en materia federal; Decreto de! Presupuestc de
Egrescs de la Federacion para el ejercicio Fiscal de que so trate. Lo no previsto en !a LICITACION y en el
gjercicio del presente contrato se sujetara a lo expresamente consignado en la Ley de Obras Plblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y disposiciones que de ella se deriven.

Vigésima cuarta.- Declaraclén final.- “E) Contratista® declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a
cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no
invocar la proteccién de ningin gobiemo extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de ia Nacién Mexicana
todo dereche derivado de este contrato.

E! prasente contrata se fima en la‘,:c:}'lﬂ'
DE DICIEMBRE DE 2013 -

e

:
i
byl

4:7‘»: @ \\.&
oy h'{\\\\'\w‘f\\'\r&
C. CARLOS ENRIQUE KU~ W \§ At C.ISIDRO MENA POOL
Presidente Municipal ™ -oh Secretario Municipal

& -
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POR “Ei. CONTRATISTA"

ARQCO CONSTRUCTORA S A DEC.V. 9
ARQ. ANDRES GONZALEZ ANGULO AL

TESTIGO

Tesorero municipal Sindico municipal
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Municipio de: QPICHEN

Contrato No. 10-831055965-N4-2013

Nombre de la obra: REENCARPETAMIENTO Y
PAVIMENTACION DE CALLES EN EL MUNICIPIO DE OPCHEN, YUCATAN

Contrato de obra plblica con base

a precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el
Ayuntamiento de OPICHEN representado en este acto por el Presidente Municipal

del H. Ayuntamiento, CARLOS ENRIQUE KU y el secretario del H. Ayuntamiento,

ISIDRO MENA POOL cargos que por ser ptblicos no es necesario acreditar, a

. quienes en lo sucesivo se les denomina “El Municipio” y por la otra parte: ING.
OSCAR MANUEL MARENCO VIDAL al que se denominara “El Contratista”,
representado por el ING. OSCAR MANUEL MARENCO VIDAL en su caracter de
Representante Legal de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES

1. - EI"Municipio” declara que:

1.1.- El presidente Municipal es el érgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento y
dentro de sus facultades esta la de celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por
acuerdo de este, todos los actos y contratos necesarios para el desempefic de los
negocios administrativos y eficaz presentacion de los servicios publicos municipaies,
debiendo suscribirlos en unién del Secretario

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de
del ramo 33 y a cargo del RAMO 26

. 1.3. - Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de
OPICHEN situado en la Cabecera Municipal de este municipio.

1.4.- La adjudicacioén del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de:
licitacién restringida invitacion a cuando menos tres contratistas de conformidad en lo
establecido en €l articulo 77 fraccion Il de la ley organica de los municipios del estado de

Yucatén,
\}NTEA /
1.5.- Sera exclusivamente responsable de: Q_’*og,ﬂf,.u., ffofa
P Lm,lﬁl\"'.?.‘l
a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de e&é’g’ i‘g"’a‘ﬁi; ;0
contrato, y o Yt T
b).- La elaboracién y entrega a "El contratista” del proyecto general y Ioﬁfc,@;“‘;«\s N
planos de la obra. En et

2- “El contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia con el acta de nacimiento ¥ copia de su identificacién

[L)f' Lw'\u\ UZMA B~

’,c,v (s Eﬂf@ fe-



2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es: MAVO-590616GGS

2.3, Su direccién fiscal es: calle 48 No. 243 X 49° Y 498 DEL
FRACCIONAMIENTO FRANCISCOC DE MONTEJO DE MERIDA YUC.

2.4.- Tiene capacidad jurfdica para contratar, reline ias condiciones técnicas y
econdmicas y dispone de [a organizacién y elementos suficientes para obligarse
a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de este contrato;

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de
Obras Puablicas del Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, para ia
contratacion y ejecucidn de obras publicas, asl como las normas de construccién
vigentes y las especificaciones de la abra, el proyecto, el programa de trabajo,
los montos mensuales derivados del mismo y del catdlogo de conceptos en que
se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo aproximadas, que

. como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este
contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a
fin de considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.- Bajo protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se
encuentra en ninguno de los supuestos previstos en el articulo 89 de la Ley
Organica de los Municipios del Estado de Yucatdn ni en los previstos en el
articulo 51 de la Ley de Obras Pulblicas y Servicios Relacionados con las
mismas, federal.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se
refieren los numerales de la declaracidén de “El Contratista” para que formen
parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran;

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los
capitulos correspondientes de la Ley de Obras Publicas del Estado de Yucatan
. y su Reglamento en vigor;

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en
sus derechos y obligaciones concertados en este contrato y ser4 el instrumento
que permita a la Contadurla Mayor de Hacienda del H. Congreso dei Estado
y/o a la Secretaria de |la Contadurla General del Estado, segun corresponda,
verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las NTA
auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma ..3\\3“15 4,'1”/6\
parte integral de este contrato. Esta bitdcora sera abierta conjuntamente por “EIV‘@"{..--*:""?::,(":;
Municipio” y “El contratista” previo al inicio de los trabajos objeto de estr'( 'y, .%l’gﬁ‘;“
contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibirﬁ“t_ii;%«g:ﬁfj
instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de qué, ;;je'
las consultas requeridas se efectlen en el sitio de los trabajos, debiéndose ’q;?hg_zg‘\"
observar io siguiente; &N,

{

a).- Las hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al
presente contrato; d
b).- Debera de constar de un original para "El Municipio” y dos copias, una para

"El Contratista” y otra para la supervisién de la obra:

[Ufilwfg C’{’:'" A
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¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, ¥

d).- El contenido de cada nota debera precisar, segun las circunstancias de
cada caso. numero, clasificacidn, fecha, descripcion de! asunto, causa,
solucion, prevencidn, consecuencia econémica, responsabilidad si la hubiere, y
fecha de atencién, asl como la referencia, en su caso, a la nota que se
contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:
CLAUSULAS

Primera.- objeto del contrato.-"El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se
obliga a realizar para "El Municipio”, hasta su total terminacion, de conformidad con
las normas de construccidn, especificaciones de obra, proyecto, catalogo de
conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte
integrante de este contrato.

Segunda.- Monto del contrato - El importe de las obras objeto del presente contrato
es hasta por la cantidad de $ $1,707,485.07 (:(SON: UN MILLON SETECIENTOS
SIETE MIL CUATROCIENTOS OCHENTA Y CINCQ PESOS 07/100 M.N.) .) mas la
cantidad de $ $273,197.61 (SON: DOSCIENTOS SETENTA Y TRES MIL CIENTO
NOVENTA Y SIETE PESOS CON 61/100M.N.) que corresponde al importe de! impuesto
al valor agregado hacen un total de § $1,980,682.68 (SON: UN MILLON NOVECIENTOS
OCHENTA MIL SEIS CIENTOS OCHENTA Y DOS PESOS 68/100 M.N.)

Tercera.- Plazo de ejecucién.- El plazo de ejecucién de los trabajos objeto de este
contrato serd de 45 DIAS dias naturales por o que “El contratista’ se obliga a
iniciar las obras objeto de este contrato el dia 11 DE NOVIEMBRE DE 2013 y a
concluirlas a mas tardar el dia 25 DE DICIEMBRE DE 2013 de conformidad con el
programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener ia
disponibilidad legal y material del lugar en que deberd ejecutarse la obra materia
de este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos sefialada en Ia
Clausula Tercera de este contrato.

Quinta: Anticipos.- Para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la
construecion de bodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado
de maquinaria y equipo de construccion e inicio de los trabajos asi como, para la \BNT""M
compra y produccion de materiales de construccion, la adquisicién de equipos q %
se instalen permanentemente y demas insumos, “El Municipio” otorgara un anticﬁo\rf“ﬁj}?'u LA
por el 30% (treinta por ciento del monto del contrato). w i ‘x‘(i-"_f.g"k" 2O

8 e

La amortizacién de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con carg ‘,;'éﬁf‘é'-"% ,;?

cada una de las estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndos&y, /2 - 2“‘0;5

liguidar el faltante por amortizar en la Gltima estimacién. En caso de que al término Y

del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totzlidad el saldo

correspondiente deberd ser devuelto por “El contratista” a la Tesoreria del

Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el

saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez)

dlas naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la

fianza que "El contratista’ debera presentar para garantizar la correcta inversidn del

anticipo y su total amortizacion o la devolucién del mismo, en su caso.




Sexta.- Forma de pago.- "El contratista” recibira de “El Municipio” los pagos, por la
ejecucion de los trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato,
por las cantidades que resulten de aplicar los precios unitarios a las cantidades de
trabajo efectivamente gjecutadas.

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que "El Municipio” determine,
se haran estimaciones de los trabajos ejecutados, que se pagaran una vez
satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un plazo que no
excedera de 30 (treinta) dias habiles contados a partir de la fecha en que se
hubieren aceptado y firmado las estimaciones por “El Contratista” y “El Municipio”,
fecha que se hara constar en la bitéacora y en las propias estimaciones; para ta)
efecto:

a).- "El contratista” debera entregar a la residencia de supervision de “El Municipic”
la estimacidon acompafada de la documentacidon de soporte correspondiente
{resumen de estimacion, generadoras, bitacoras, reporte fotografico} dentro de los
4 (cuatre} dlas habiles siguientes a la fecha de corte y la residencia de supervisién

' @ de “E! Municipio” dentro de los 8 (ocho) dias habiles siguientes debera revisar y
autcrizar, en su caso, la estimacion,

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, “Ef Municipio” y
"El Contratista” tendran 2 (dos) dlas habiles contados a partir det vencimiento del
plazo sefialado para la revisién, para conciliar dichas diferencias y autarizar la
estimacién correspondiente, en su caso; de no ser posible conciliar todas las
diferencias, las pendientes deberan resolverse e incorporarse en la siguiente
estimacién.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién
de los trabajos ya que “El Municipio” se reserva expresamente el derecho de
reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos indebidos.

Si “El contratista® estuviere inconforme con fas estimaciones, tendra un plazo de 10
(diez) dias habiles, a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion
para hacer por escrito la reclamacién. Si transcurrido este plazo “El Contratista” no
efectia reclamacion alguna, se considerara que la estimacién queda
definitivamente aceptada por “El Contratista” v perderd su derecho a ulterior

reclamacion.
. Séptima.- Fianza de cumplimiento del contrato.- "El Contratista”, a fin de garantizar
el fiel y exacto cumplimienta de todas y cada una de las obligaciones derivadas del

contrato, debera presentar a “El Municipio”, dentro de los quince dias naturales
siguientes contados a partir de la fecha en que "El Contratista” hubiese recibido la
adjudicacion, una péliza de fianza por el valor del 10% (diez por ciento) de! importe
total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada vy \)“T,q M
comprobada solvencia, a favor de "El Municipio". A ont E 4@’6‘

. “94‘}‘ .:"1
El contrato no sufrird efecto mientras “El Contratista” no entregue la poliza g?g é{f‘-‘{%
donde la institucion afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaracione%c» ﬂe‘.%'aé.ﬂr'::"
IA 1"’

0, o S
a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipufaciones contenidas en/O/;g’? -20\2
el contrato. N,

b).- Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de
los trabajos a que se refiere la fianza, o existe espera, su vigencia quedara
automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o espera;

c).- Que la fianza gar§ntice la ejecucian total de los trabajos materia def contrato; -.

@m(b) [”IY(‘}*-;"'/‘“




d).- Que la institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los
articulos 95 y 118 de la Ley de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados
a partir de la fecha de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en
el acta de entrega recepcion, para responder de los defectos que resultaren en
dichos trabajos, de los vicios ocuitos y de cualquier otra responsabilidad en que
hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y en
la legislacion aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacidn por escrito de
"El Municipio”.

Octava.- Fianza de la garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversién del
anticipo, “El Contratista" dentro de los 15 {quince) dias naturales siguientes a la
fecha de la firma del contrato, debera presentar a “E} Municipio” la fianza por el
importe total del anticipo otorgade, expedida por institucion afianzadora
dehidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio®

. Esta fianza subsistira hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo
caso, "E! Municipio” lo notificara por escrito a la institucidn afianzadora para su
cancelacion.

Novena.- Ajuste de costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los
trabajos aln no ejecutados conforme al programa pactado, cuandoc ocurran
circunstancias no previstas en el contrato, que sera prarmovida por “El Municipio”, a
solicitud escrita de “El Contratista" la que debera acompafar de la documentacion
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias
habiles siguientes a la fecha de publicacion de los relativos de precios aplicables al
ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los veinte dfas habiles
siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticion.

La revision de los costos se hard mediante cualesquiera de los procedimientos
siguientes:

1.- Revisar todos y cada uno de los precios del contrato para obtener el ajuste.

II.- Revisar un grupo de precios que multiplicados por sus correspondientes cantidades de
| . trabajo por gjecutar, representen cuando menos €l 80% del importe total del contrato.

II1.- En el caso de las obras en las que este bien establecida y definida la proporcion en que
intervienen los insumos en el total del costo directo de fas obras, el ajuste respectivo podra
determinarse mediante la actualizacién de los costos de los insumos que intervienen en *\)N 44/

dichas proporciones. Tov ﬂ: f"c/f,;
p ‘;-(fi?}"&; A
La aplicacién de cualesquiera de los procedimientos descritos anteriormente se sujetar4 a‘Fg: g%\‘ Q'h', ?Q
siguiente; o NG
) ‘\- N e
) ] ¢ ‘})2 2m‘n AS
a).- Los ajustes se calculardn respecto de la obra por ejecutar conforme al programa de ’YGN Yuo o

gjecucién pactado en este contrato o, cuando hubiese atraso no imputable al contratista, el
vigente pactado en el convenio respectivo, en la fecha en que se haya producido el
incremento en el costo de los insumos.

b).- Los incrementos o decrementos en los insumos serdn calculados con base en los
relativos o (ndices que publica el Banco de México;
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¢).- Los precios originales del contrato permanecerén fijos hasta la terminacién de los
trabajos contratados; el ajuste se aplicard a los costos directos conservando constantes los
porcentajes de indirectos y utilidad originales durante todo el ejercicio del contrato,

d).- La formalizacién del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucién
que acuerde el aumento o reduccién correspondiente, por Jo que no se requiere convenio
alguno,

Décima.- Recepcidn de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del

presente contrato hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos
hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y demas
estipulaciones del contrato,

Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito la terminacion de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones); “El Municipio” verificara
dentro de los 30 (treinta) dfas hébiles siguientes que los trabajos estén debidamente
concluidos. 1.a recepcion de los trabajos se llevard a cabo dentro de los 30 (treinta) dias
hébiles siguientes a la fecha en que se haya verificado su terminaci6n, levantando €l acta de
entrega recepcidn correspondiente, Al término de dicho plazo sin que “El Municipic * haya
recibido los, estos se tendran por recibidos.

Independientemente de los anterior, “El Municipio” efectuard recepciones parciales de
trabajos en los casos que a continuacién se detallan siempre y cuando se satisfagan los
requisitos que se sefialan :

a).- cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo gjecutado se ajuste a lo
pactado se cubrird a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos terminados y estos sean
identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en estos casos se
levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

c).- Cuando de comin acuerdo “El Municipio” y “El contratista™ convengan en dar por
terminado anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma
que las partes convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “E] Municipio” rescinda el contrato en los términos de 1a ¢ldusula décima sexta,
la recepcién parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidard el importe de los
trabajos que decida recibir,

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo

dispuesto por la resolucién judicial. A M,
En todos los casos de recepcidn parcial, exceptuando el inciso €), se proceders a recibir los?‘:;?:,--*,‘":'“ N 1%
trabajos dentro de los 30 (treinta) hibiles contados a partir de la fecha de verificacion que d€ w 2 Y N, J*%’
su terminacién haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva %,%;E‘g:u-g;::,’-’,f
formulando la estimacion correspondiente.. Q, Nelie
/C‘"b?z 22
Al ~ £

Si al recibirse los trabajos y efectuarse Ia estimacién a que se refiere el parrafo anterior
existieren responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a carga
de “El Contratista”, el importe del costo de las mismas se deducird de las cantidades
pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados ¥ si estos no fueran suficientes, se harén
efectivas las garantfas otorgadas por “El contratista”.

Décima primera .- supervision de los trabajos.- “E] Municipio”, a través de los
representantes que para tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo
los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las

P
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instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma convenida,
asf como las modificaciones que en su caso ordene “El Municipic”

Es facultad de “El municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos
los materiales que vayan a usarse en la ejecuci6n de los trabajos ya sean en el sitio de estos
o en lugares de adquisicion o fabricacién.

Por su parte, “El contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los
trabajos, en el lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un
representante, quien deberd conocer el proyecto, las normas y especificaciones y estar
facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, as{ como para aceptar u objetar,
dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que
se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “E! Contratista™ preveniente
a su intervencién en los trabajos, deberd ser aceptado por “El Municipio”, quien calificard si
reine los requisitos sefialados lo cual deberd quedar registrado en la bitdcora
correspondiente asf como la firma de dicho representante.

. En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El municipio™ podra
solicitar et cambio de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra
persona que redna los requisitos sefialados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista® con sus trabajadores.-“Ei
Contratista”, como empresario y patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos
del presente contrato, serd el unico responsable de las obligaciones derivadas de las
disposiciones legales y demds ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social.
“El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus
trabajadores representasen en su contra o en contra de “El Municipio™ en relacién con los
trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad de este se
hubiera visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera,-Responsabilidades de “El contratista”.- “El contratista serd el nico
responsable de la ejecucién de los trabajos. Cuando estos no se hallan realizado de acuerdo a
lo estipulado en el contrato y sus anexos o conforme a las ordenes de “El Municipio™ dadas
por escrito, éste ordenara su reparacién o reposicién inmediata, con los trabajos adicionales
que resulten necesarios, mismos que hard por su cuenta “El Contratista” sin que tenga
derecho a retribucién adiciona! alguna por ello. En este caso “El Municipio”, lo estima
necesario, podra ordenar la suspensién total o parcial de los trabajos contratados en tanto no
. se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar €I, plazo seftalado
para la terminacion de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Confratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado,
independientemente de la responsabilidad en que incurra por la ejecucién de los
trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos,

“El Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las

autoridades competentes en materia de construccién, control ambiental, seguridad y uso de TA
la via publica y a las disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El _\\3:\‘15 4?”6‘
Municipio” o por violacién a las leyes y reglamentos aplicables. Y‘@"ﬁ_ ~;;~.,C’@’fr
Yo ‘:\’f 2 K; O#
“El Contratista serd responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” o0 a « 1‘1{.‘ _-:j,‘gy; N
i~

tercera personas con motivo de la ejecucién de jos trabajos, por no ajustarse a lo estipuladoQ, SLMcs" T
en el contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o ’q,;brz - 20’\"5,\?'
por violacién a las leyes y reglamentos aplicables, En ol

“El Contratista debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos
los dictémenes, permisos, licencias y demés autorizaciones que se requieran para la
ejecucion de los trabajos objeto de este contrato.
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Décima cuarta.- Sanciones por el incomplimiento del programa.-“El Municipio™ tendra
lz facultad de verificar si las obras objeto de este contrato se estdn ejecutando por “El
Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo cual “El Municipio” comparara
semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacidn resulta
que el avance es menor lo que debid realizarse, “El Municipio” sancionarid a “El
Contratista” en los siguientes términos.

a).- Retener en total el 5% {cinco por ciento) de la diferencia entre en importe de los trabajos
realmente ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el
nitmero de meses transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revisién,
por lo tanto mensualmente se hard la retension o devolucidn que correspondan a fin de que
Ia retension total sea la procedente.

5i al efectuarse la comparacién correspondiente al ultimo mes “El Contratista” est4 en
sintacién de atraso, la cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso
en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de “El contratista”;

@ b).~ Ademas de la sancion del punto anterior se aplicarg, para el caso de que “El Contratista™
no conchuya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional
consistente en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no
se hayan realizado en la fecha de terminacién seflalada en el programa multiplicada por el
nimero de dfas transcurridos desde la fecha de terminacién programada hasta el momento
en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccién de “El municipio®.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las
demoras motivadas por caso fortuito ¢ fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio
de “E] Municipio™ no sea imputable a “El contratista”.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefialadas anteriormente,
“El Municipio” podrd optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del
mismo. .

En caso de que “El Municipio™ opte por la rescision del contrato, aplicard a “E! Contratista”
una sancion consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser a juicio de “El
Municipio™, hasta por el monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos
correspondientes de ley de obras Piblicas de! Estado de Yucatan y su reglamento en vi gor.

. Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a
“El Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por
trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el
cumplimiento del contrato y la terminacién de las obras objeto de este contrato,

Décima quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a
“El contratista” con diez dfas hébiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o
parcialmente las obras contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas
Justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacién definitiva del contrato,
reanudéndose las obras al cesar las causas que motivaron la suspensién.

En caso de suspensién definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las
partes a lo establecido en la cldusula décima sexta y se harén los ajustes o reintegros
correspondientes a los anticipos entregados asf como, en su caso, se cancelaran las fianzas
otorgadas en garantia,
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Décima sexta.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podr4 ser
rescindido en caso de incumplimiento y al respecto aceptan en cuando “Ei Municipio” sea el
que determine rescindirlo, dicha rescision operard de pleno derecho ¥ sin necesidad de
declaraciones judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece
en la cldusula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo,
serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacion por parte de “El Contratista” a cualquiera de las
obligaciones que se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El
Municipio” asi como la contravencién a las disposiciones, lineamientos bases,
procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas del Estado de Yucatan
y su reglamento en vigor, “El Municipio” podrd optar entre exigir el cumplimiento del
contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescisién conforme al procedimiento que
se sefiala en la cldnsula décima séptima.

8i “El Municipio” opta por la rescision, “E! contratista” estard obligado apagar por concepto
de dafios y perjuicios una pena convencional que podrd ser hasta por el monto de las
garantias otorgadas,

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.-Si “El Municipio” cansidera que
“El Contratista” ha incurride en algunas de las causas de rescision, lo comunicara a
“El “Contratista"por escrito a fin de que éste, en un plazo de 15 (quince) dias
habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga. Si transcurrido el
plazo, “Eil Contratista no manifiesta nada de su defensa o si después de analizar
las razones aducidas por éste “El Municipio® estiman que las mismas no son
satisfactorias, dictara la resolucién que proceda conforme a lo establecido en los
uttimos parrafos de la clausula décima sexta, lo que comunicara a "E! Contratista®
dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido
el escrite de contestacidn

Cuando sé de por terminado anticipadamente el contrato o *E} Ayuntamiento”
determine la suspension de la obra o la rescisibn del contrato por causas no
imputables a "El contratista”, pagara a éste la parte de la obra gjecutada y los
gastos no recuperables, siempre que éstos sean razonabies, estén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con el contrato, previo estudio que
haga “El Ayuntamiento” de la justificacion de dichos gastos, segun convenio que se
celebre entre las partes.

Décima octava.- trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntarniento”
sea necesario levar a cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en
el proyecto en el catdlogo de conceptos ni en el programa, se procedera de la
siguiente forma;

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean
aplicables a los trabajos que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a
"El Contratista” su ejecucion y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos
precios,

b).-Si para estos trabajos no existieran conceptos y precios unitarios en el contrato
y “El Municipio” considera factible determinar ios nuevos precios con base a los
elementos contenidos en los analisis de los precios ya establecidos en el contrato,
procedera a determinar los nuevos con la intervencitn de “El Contratista y éste
estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.
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c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma
establecida en los inicios a) y b), "El Municipio" aplicard los precios unitarios
contenidos en sus tabuiadores en vigor o, en su defecto, para calcular los nuevos
precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formutar los
precios del tabulador. En uno y otro caso "El Contratista” estara obligado a ejecutar
ios trabajos conforme los nuevos precios,

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma
establecida en los incisos a),b) y c) "El Contratista", a requerimiento de “El
Municipic” y dentro del plazc que éste sefiale, someterd a consideracién los
nuevos precios unitarios acompafiades de sus respectivos analisis en la
inteligencia de que, para la fijjacidn de estos precios, debera aplicar el mismo
criteric que hubiera seguido para la determinacién de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipic” lo conducente en un
plaze no mayor de 15 (quince) dfas naturales. Si ambas partes llegaren a un
acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere éeste inciso, “El
Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extracrdinarios conforme a dichos

precios unitarios.

e).- En el caso de que el "Contratista "no presente oportunamente 1a proposicién de
precios a que se refiere el inciso d} o bien, no lleguen las partes a un acuerdo
respecto a los citados precios, "El Municipio" podra ordenarle la ejecucion de los
trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por cbservacion
directa, en los términos cerrespondientes de Ley de Obras Piblicas del Estado de
Yucatdn y su reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el
procedimiento constructivo, equipo. Personal etc. Que intervendran de estos
trabajos.

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la
responsabilidad por la ejecucion eficiente y correcta de la obra y los riesgos
inherentes a la misma, seran a cargo de "E! Contratista”,

Ademas, con el fin de que "El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen
en forma eficiente y acorde con sus necesidades, "El Contratista® preparara y
someterda a 'a aprobacidon de aquel los planos y programas de ejecucién
respectivos.

En este caso, “El contratista desde su iniciacion, debera ir comprobando y
justificando mensualmente los costos directos ante e! representante de “E
Municipio” para fermular los documentos de pago a que se refiere ta clausula sexta
de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dara a "El Contratista” la orden de trabajo
correspondiente a2 tal evento, los conceptos y sus especificacicnes y los precios
unitarios quedaran incorporados al presente contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

Si "El municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos
extraordinarios por los procedimientos a que se refiere el apartade 1, podra

wiAM, realizarlos en forma directa.
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v;_§ $’;{;’; e}ﬁlk/‘l% 3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:
R A A
%%‘E‘f’é’%; r’-’-’a Si "El Municipio no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados
o) h-éﬁ;-;é‘\‘: & 1y 2 ’de _esta clausula, podra encomendar la ejecucidn de los frabajos
,C;?ﬁ - 3‘:3(-}* extraordinarios a terceras personas conforme a las disposiciones legales relativas.
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Décima novena.- convenios adicionales.

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de
fuerza mayor o cuando por cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le
fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitara oportunamente y por
escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en que apoye
su solicitud “El Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 {treinta) dias
naturales sobre la justificacion o procedencia de la prérroga y en su caso,
concedera la que haya solicitado “El Contratista” o ia que El Estado” estime
conveniente y se hardn’ conjuntamente las modificaciones al programa
correspondiente.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de ios trabajos dentro de los
plazos estipulados, que fueran imputables a “El contratista”, éste padra solicitar,
tambien, una promoga pero serd optativo para “El Municipio” &l concederla o
negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidird si procede a imponer a "El
Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “E!
Contratista” el cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las medidas
necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamerte o bien
procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podrd ser mayor al 25 %
{veinticinco por ciento) del plazo originalmente pactado en el programa de
ejecucion de los trabajos de los trabajos, que debidamente firmado por las partes,
forma parte integral de este contrato.

b).- convenio adicional de ampliacién de monto: Bajo su responsabilidad y por
razones fundadas y explicitas “El municipio” podra modificar los contratos bajo la
base de los precios unitarics mediante convenios siempre y cuando estos no
rebasen el 26 % (veinticinco por cientc) del monto pactado en el contrato y ho
implique variaciones substanciales al proyecto original.

Vigésima.- subcontratacién.- "El Contratista no podra realizar ia obra por ofro, Sin
embargo, para los efectos del contrato se entenderd por subcontratacién el acto
por el cual “El Contratista” encomienda a otra persona la realizacion de parte de los
trabajos © cuando adquiera materiales o equipos que incluya su instalacién en los
trabajos objeto del contrato.

Cuando "E! contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los
terminos del parrafo anterior, deberd cornunicarlo previamente por escrito a "El
Municipio” el cual resolvera si acepta o rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacién de la obra sera
“El contratista & quien se cubrira el importe de ios trabajos. El subcontratista no
quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El contratista”

Vigésima primera.- cesién de los derechos de cobro.- “El contratista’solo podra
O comprometer sus derechos ceder de cobro sobre las estimaciones que por
trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con la probacion expresa, previa y por
escrito de “El Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para Ia interpretacidn y cumplimiento del
contrato ast como para todo aquello que no este expresamente estipulado en el
mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los tribunales Estatales de la
ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera




corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra
causa,

Vigésima Tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por la Ley
de Obras Publicas del Estado de Yucatin, por su Reglamento y por las
disposiciones que resultaran aplicables del Cédigo Civil del Estado de Yucatan

Vigésima cuarta.- Declaracién final.- "El Contratista” declara ser mexicano y
conviene, aun cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando
como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la proteccion
de ningun gobiernc extranjere, bajo la pena de perder en beneficio de 1a Nacion
Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrata se firma en la ciudad de OPICHEN municipic del mismo
nombre, Estado de Yucatan el dia 8 DE NOVIEMBRE DE 2013
POR "EL MUNICIPIO"
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